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INFORME DE LA NOVENA REUNION ORDINARIA DEL

CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL
La Novena Reunión Ordinaria del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral fue convocada por la CEPCIDI y se celebró en la sede de la Organización el día 4 de mayo de 2004.

La Reunión celebró una sesión plenaria que fue abierta por el Presidente de la Comisión Ejecutiva Permanente del CIDI, Embajador Jorge Valero Briceño, Representante Permanente de Venezuela. Durante esta sesión se adoptó el temario de la reunión y se procedió a la elección de las autoridades de la misma.

El señor Juan Carlos Garaguso, Director de Cooperación Multilateral del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto de Argentina, fue elegido por aclamación Presidente de la Novena Reunión Ordinaria del CIDI y el  Lic. Alberto Morales, Director General de Cooperación Externa del Ministerio de Relaciones Exteriores de El Salvador, fue elegido por aclamación como Vicepresidente de la Reunión.


La reunión procedió a la elección del Presidente y Vicepresidente de la Comisión Ejecutiva Permanente del CIDI (CEPCIDI),  Así, el Embajador Salvador E. Rodezno Fuentes, Representante Permanente de Honduras, fue elegido por aclamación como Presidente de la CEPCIDI y el Embajador Izben C. Williams, Representante Permanente de San Kitts y Nevis, fue elegido por aclamación como Vicepresidente de la Comisión Ejecutiva mencionada.

El Director General de la AICD, señor Ronald Scheman,  presentó el informe anual de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD). El señor Scheman señaló que durante el año 2003, la AICD continuó con sus esfuerzos para mejorar sus capacidades tendientes a la  implementación de proyectos de desarrollo de alta calidad que satisfagan las necesidades vitales de desarrollo de los Estados miembros.


El señor Scheman señaló que los principales logros alcanzados en este período estaban representados por las siguientes acciones: la exitosa etapa inicial del Portal Educativo de las Américas, desde donde se ofrecieron oportunidades de aprendizaje a distancia para las zonas rurales más pobres y desatendidas del hemisferio; la expansión del Programa de Becas y Capacitación, a través  del cual se logró un gran incremento en el número de becas otorgadas en el 2003; la consolidación del Programa de Mejores Prácticas Gubernamentales, que tiene como propósito incentivar la cooperación horizontal entre los gobiernos de la región; la puesta en marcha de varios acuerdos con el sector privado; y el fortalecimiento del Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI).

El Director General recalcó que el año 2003 fue particularmente exitoso para la Fundación para las Américas, una organización sin fines de lucro bajo el régimen 501c (3), habiendo recaudado alrededor de dos millones de dólares para proyectos de desarrollo social en todo el hemisferio. Estos fondos representan contribuciones y donaciones provenientes del sector público y privado. 

Tomando en consideración que las responsabilidades del señor Scheman como Director General de la AICD concluían en el mes de mayo de 2004, ofreció sus comentarios finales sobre los logros alcanzados por su administración en el período 2000-2004, así como sobre las limitaciones que el encontraba en la estructura actual de la Organización y sus recomendaciones relativas a las acciones que los Estados miembros podrían adoptar para ajustarla. 


Al concluir la presentación del señor Scheman las delegaciones de Antigua y Barbuda, Barbados, Brasil, Bolivia, Canadá, Chile, Costa Rica, Nicaragua, México, El Salvador, Estados Unidos, Guatemala, Panamá y Perú expresaron su reconocimiento por las labores del Director General al frente de la AICD y le auguraron muchos éxitos en sus emprendimientos futuros. Varias delegaciones reconocieron los difíciles retos, los cuales enfrentó el señor Scheman con visión y dedicación.  


El Representante Permanente de Venezuela solicitó que constará en el informe de la reunión el reconocimiento expreso de los miembros del CIDI al señor Scheman por su labor al frente de la Agencia en estos últimos cuatro años y por la vocación de servicio hemisférico demostrado por él, y por los éxitos alcanzados a pesar de las dificultades que tuvo que enfrentar para concretar varias de sus iniciativas.  Los miembros del CIDI apoyaron la propuesta.

La reunión consideró también los informes de la CEPCIDI al CIDI y del CIDI a la Asamblea General, los que fueron aprobados. Los informes constan en los documentos CIDI/doc. 26/04 y CIDI/doc. 27/04 Rev.1, respectivamente.

El CIDI procedió a la elección de cinco miembros de la Junta Directiva de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo. Resultaron elegidos, por aclamación, Belice, Honduras y México. Estados Unidos y Grenada fueron reelegidos como miembros de la Junta Directiva, también por aclamación.

El Consejo Interamericano procedió a establecer, de conformidad con cada una de las áreas prioritarias del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria, las ocho Comisiones Especializadas No Permanentes (CENPES), para el ejercicio de evaluación 2004. La composición de cada una de las CENPES quedó establecida como consta en la resolución CIDI/RES. 148 (IX-O/04). 

De acuerdo con lo establecido en el artículo 31 c) del Estatuto del CIDI, el Consejo recibió los ofrecimientos de contribuciones voluntarias al Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI) de Canadá, Costa Rica, Guyana y Nicaragua. La Delegación de Canadá ofreció la suma de 2 millones de dólares canadienses, monto que fue depositado en la Secretaría General. La Delegación de Costa Rica ofreció la suma de US$32,900. La Representante de Guyana indicó que el aporte de su país sería del mismo nivel que el año 2003. La Delegación de Nicaragua ofreció la suma de US$18,000, monto depositado en la Secretaría General. 

Considerando la importancia de fortalecer la cooperación solidaria la cual se desarrolla tanto a nivel político para potenciar el diálogo, los acuerdos y los mecanismos institucionales así como al nivel de la cooperación técnica dirigida a la implementación de las decisiones políticas a través de actividades, programas y proyectos de cooperación y que es necesario prestar una atención eficaz a las áreas prioritarias identificadas por las Cumbres de las Américas, por la Asamblea General y en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria, el CIDI aprobó las resoluciones CIDI/RES. 143 (IX-O/04) y CIDI/RES.144 (IX-O/04) y acordó transmitir sendos proyectos de resolución sobre el tema a la consideración del trigésimo cuarto período ordinario de sesiones de la Asamblea General.      
El Consejo Interamericano, tomó nota de un informe sobre la implementación de estrategias para movilizar recursos externos y expandir los Programas de Becas y Capacitación de la OEA y aprobó la resolución CIDI/RES. 151 (IX-O/04) sobre dichas estrategias.  El CIDI acordó, asimismo, transmitir el informe a la Asamblea General junto con un proyecto de resolución sobre el tema. 
El CIDI tomó nota de los informes de las siguientes reuniones sectoriales: XVIII Congreso Interamericano de Turismo; Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura; Tercera Reunión de Ministros de Educación; Tercera Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos y aprobó las propuestas de modificaciones al Reglamento de la CIP; XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo; Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Desarrollo Social y aprobó el Reglamento de la CIDES.  El CIDI tomó nota también de la realización de la Cuarta Reunión Ordinaria de la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología, en el mes de abril de 2004. 

Entre otros asuntos considerados, el CIDI recibió un informe sobre el estado de preparación del proyecto de Programa Interamericano de Desarrollo Sostenible 2004-2007 y decidió remitir el mencionado informe la Asamblea General. Tomando en cuenta que en cumplimiento a lo acordado en la Tercera Cumbre de las Américas, los Ministros de Salud y Medio Ambiente de las Américas celebraron una primera reunión, en la que, entre otros, establecieron un marco de trabajo para determinar la dirección que deben tomar los temas relacionados con salud y medio ambiente en el ámbito hemisférico, el CIDI aprobó la resolución CIDI/RES. 150 (IX-O/04) mediante la cual expresa su beneplácito por las iniciativas adoptadas por los Ministros de Salud y Medio Ambiente.
El CIDI aprobó la resolución CIDI/RES. 146 (IX-O/04) mediante la cual recomienda a la Asamblea General el examen de la relación entre el comercio, la deuda y el financiamiento considerando que los Jefes de Estado y de Gobierno del hemisferio se comprometieron a continuar instrumentando políticas macroeconómicas sólidas, políticas monetarias y fiscales prudentes, y que, asimismo, los Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron el relevante papel que desempeña el comercio en la promoción del crecimiento y el desarrollo económico sostenidos.

El CIDI tomó nota del informe del Consejo Permanente y de la CEPCIDI sobre comercio e integración en las Américas contenido en el documento CIDI/doc. 17/04, adjunto.  El Consejo Interamericano consideró también un proyecto de resolución sobre la materia. El proyecto de resolución original contaba con el apoyo de la mayoría de los Estados miembros, sin embargo, la Delegación de Venezuela sometió propuestas de modificaciones substantivas sobre las cuales no se pudo lograr consenso lo que motivó la decisión de no aprobar el proyecto de resolución.


El CIDI consideró y aprobó las siguientes resoluciones, cuyos textos constan en el Anexo II a este informe:

CIDI/RES. 141 (IX-O/04)
Continuación de la participación en el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral de los Estados Miembros que no han ratificado el Protocolo de Managua 


CIDI/RES. 142 (IX-O/04)
Seguimiento a la Conferencia de Monterrey sobre Financiación para el Desarrollo

CIDI/RES. 143 (IX-O/04)
Fortalecimiento de los mecanismos del diálogo político para el desarrollo integral

CIDI/RES. 144 (IX-O/04)
Fortalecimiento de la cooperación técnica para el desarrollo integral

CIDI/RES. 145 (IX-O/04)
Pobreza, Equidad e Inclusión Social 

CIDI/RES. 146 (IX-O/04)

Examen de la relación entre comercio, deuda y financiamiento
CIDI/RES. 147 (IX-O/04)
Reuniones especializadas o sectoriales del CIDI

CIDI/RES. 148 (IX-O/04) 
Comisiones Especializadas No Permanentes (CENPES)
CIDI/RES. 149 (I-O/04)

Estado de la preparación del proyecto de Programa Interamericano para el



Desarrollo Sostenible
CIDI/RES. 150 (IX-O/04)
Seguimiento de iniciativa de Ministros de Salud y Medio Ambiente de las Américas 

CIDI/RES. 151 (IX-O/04)
Estrategias para movilizar recursos externos y fortalecer y expandir los Programas de Becas y Capacitación de la OEA 

CIDI/RES. 152 (IX-O/04)

Informe del XVIII Congreso Interamericano de Turismo
CIDI/RES. 153 (IX-O/04)
Informe de la Tercera reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI (CIE)
CIDI/RES. 154 (IX-O/04)
Convocatoria de la Segunda Reunión de la Comisión Interamericana de Educación (CIE)
CIDI/RES. 155 (IX-O/04)
Informe de la Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura (CIC)

CIDI/RES. 156 (IX-O/04)
Convocatoria de la Segunda Reunión Interamericana de Ministros y Máximas Autoridades de Cultura

CIDI/RES. 157 (IX-O/04)
Informe de la Tercera Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos (CIP)

CIDI/RES. 158 (IX-O/04)
Modificaciones al Reglamento de la Comisión Interamericana de Puertos (CIP)

CIDI/RES. 159 (IX-O/04)
Informe de la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo

CIDI/RES. 160 (IX-O/04)
Comisión Interamericana de Desarrollo Social (CIDES)

CIDI/RES. 161 (IX-O/04)

Cuarta Reunión Ordinaria de la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología y Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI

De igual manera, el CIDI decidió transmitir a la consideración de la Asamblea General en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones, los siguientes proyectos de resolución:

· Continuación de la participación en el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral de los Estados miembros que no han ratificado el Protocolo de Managua

· Seguimiento a la Conferencia de Monterrey sobre la Financiación para el Desarrollo
· Informe de la Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura (CIC)
· Fortalecimiento de los mecanismos del diálogo político para el desarrollo integral

· Fortalecimiento de la cooperación técnica para el desarrollo integral

· Pobreza, equidad e inclusión social
· Comisión Interamericana de Desarrollo Social

· Informe de la Tercera Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI

· Informe de la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo

· XVIII Congreso Interamericano de Turismo

· Estado de la preparación del proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible

·  Estrategias para movilizar recursos externos y fortalecer y expandir los Programas de Becas y Capacitación de la OEA
· Examen de la relación entre comercio, deuda y financiamiento

NOVENA REUNION ORDINARIA





OEA/Ser.W/II.9

4 de mayo de 2004







CIDI/doc. 17/04

Washington, D. C.







28 abril 2004












Original: inglés
INFORME DEL CONSEJO PERMANENTE Y DE LA CEPCIDI A LA

ASAMBLEA GENERAL, CONFORME A LA RESOLUCIÓN SOBRE

"COMERCIO E INTEGRACIÓN EN LAS AMÉRICAS"

AG/RES. 1973 (XXXIII-O/03)

INFORME DEL CONSEJO PERMANENTE Y DE LA CEPCIDI A LA

ASAMBLEA GENERAL, CONFORME A LA RESOLUCIÓN SOBRE

"COMERCIO E INTEGRACIÓN EN LAS AMÉRICAS"

AG/RES. 1973 (XXXIII-O/03)


El presente informe abarca las actividades realizadas por la Unidad de Comercio en el período comprendido entre junio de 2003 y mayo de 2004, conforme a la resolución de la Asamblea General AG/RES. 1973 (XXXIII-O/03) "Comercio e integración en las Américas", que solicitó "al Consejo Permanente y a la CEPCIDI que informen a la Asamblea General en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones sobre la ejecución de la presente resolución".  Teniendo en cuenta la Declaración de Santiago de la Segunda Cumbre de las Américas, la Declaración de la Ciudad de Quebec y el Plan de Acción de la Tercera Cumbre de las Américas, y tomando nota de las Declaraciones Ministeriales de San José, Toronto y Buenos Aires, la resolución de la Asamblea General AG/RES. 1973 (XXXIII-O/03) renovó los mandatos de la Unidad de Comercio de la OEA.  En la resolución se subrayó la importante contribución de la Unidad de Comercio al proceso del ALCA, como miembro del Comité Tripartito, y la asistencia en creación de capacidad relacionada con el comercio que proporciona a los Estados miembros, en especial a las economías más pequeñas.


El presente informe: (1) Se identificará el respaldo proporcionado por la Unidad de Comercio a los efectos del Área de Libre Comercio de las Américas (ALCA), incluidos detalles específicos sobre las actividades de la Unidad con respecto al Comité de Negociaciones Comerciales (CNC) y a los diversos Grupos de Negociación y Consultivos del ALCA; (2) Se resumirán la labor y las actividades del Sistema de Información sobre Comercio Exterior (SICE) como instrumento esencial en el proceso del ALCA y, en forma más amplia, a los efectos de llevar adelante el proceso de integración en el hemisferio; (3) Se proporcionarán detalles referentes a la cooperación y colaboración interinstitucionales, lo que comprende, sin carácter limitativo, la labor del Comité Tripartito (CTP); (4) Se pasará revista a las actividades de creación de capacidad relacionada con el comercio, educación y cooperación llevadas a cabo por la Unidad de Comercio en el período del informe.

1.
Introducción


En 2004 la Unidad de Comercio realizó su noveno año de trabajo en respaldo del proceso del ALCA y de la integración económica hemisférica.  En el curso del año pasado los países del ALCA pusieron de manifiesto su identificación con la libertad económica, los principios del mercado y sistemas de comercio ordenados.  Las máximas autoridades de los países del Hemisferio se reunieron en la Cuarta Cumbre de las Américas en Monterrey, México, el 13 de enero de 2004, y declararon que “Reconoc[ían] el relevante papel que desempeña el comercio en la promoción del crecimiento y el desarrollo económico sostenidos, y además reafirmaron su “compromiso de avanzar en la Agenda de Doha para beneficiar a todas nuestras economías, especialmente las economías en desarrollo, promoviendo, entre otras medidas, mejor acceso a los mercados, eliminando los subsidios a la exportación y reduciendo sustancialmente las ayudas internas que distorsionan el comercio”.  Reconocieron “que la liberalización del comercio de productos agrícolas constituye, entre otros, un elemento esencial para el desarrollo de la agricultura en los países del Hemisferio” y por lo tanto reafirmaron su “compromiso con las negociaciones comerciales para promover un efectivo acceso a los mercados”.  Expresaron su beneplácito ante los “avances logrados hasta la fecha para el establecimiento de un Área de Libre Comercio de las Américas (ALCA)” y tomaron no con satisfacción de “de los resultados equilibrados de la VIII Reunión Ministerial del ALCA realizada en Miami en noviembre de 2003”.  Además expresaron que “apoya[n] el acuerdo de los ministros sobre la estructura y el calendario adoptado para la conclusión de las negociaciones para el ALCA en los plazos previstos, que fomentará, con la mayor eficacia, el crecimiento económico, la reducción de la pobreza, el desarrollo y la integración, a través de la liberalización del comercio, contribuyendo al logro de los amplios objetivos de la Cumbre”.  


El importante papel que la OEA cumple en el proceso del ALCA refleja la dedicación de los países miembros a la consecución de los objetivos del proceso de las Cumbres y a la promoción de la integración hemisférica.

2.
Respaldo para el Área de Libre Comercio de las Américas (ALCA)

a)
Comité de Negociaciones Comerciales (CNC) 


El Comité de Negociaciones Comerciales del ALCA (CNC), formado por Viceministros de Comercio de los países del Hemisferio, fue establecido por los Ministros de Comercio en su reunión de San José de Costa Rica, en marzo de 1998, con el cometido de orientar las negociaciones del ALCA.  En el período al que se refiere el presente informe los Copresidentes de Brasil y Estados Unidos presidieron cinco reuniones del CNC y una reunión Ministerial.  


En el período al que se refiere el informe, el CNC recibió regularmente informes de los Presidentes de los Grupos de Negociación, los Comités y el Grupo Consultivo, y examinó y respondió a varias solicitudes de orientación sobre los proyectos de textos preparados por los Grupos de Negociación. 


La primera reunión del CNC, bajo la Copresidencia de Brasil y Estados Unidos, tuvo lugar en Puebla, México, del 9 al 11 de abril de 2003.  La segunda se llevó a cabo en San Salvador, El Salvador, entre el 8 y el 11 de julio de 2003.  


La tercera reunión, bajo las mismas Copresidencias, se realizó en Puerto España, del 29 de septiembre al 3 de octubre de 2003.  El CNC proporcionó orientación e instrucciones en forma de documento (documento de confidencialidad anulada FTAA/TNC/24/Rev.1) sobre el Programa de Cooperación Hemisférica (PCH).  El CNC instó a los países que procuran asistencia a completar sus estrategias de creación de capacidad comercial y presentarlas al GCEMP a tiempo para que pudieran ser consideradas en la reunión de mesa redonda de los donantes del PCH, los días 14 y 15 de octubre en Washington, D.C.  


Para asegurar la aplicación consistente del formato tipo, el CNC instruye al Comité Tripartito (CTP) a que trabaje junto con los Copresidentes del CNC, con la asistencia de las Presidencias de los Grupos de Negociación y el CTI, para armonizar los textos de los nueve grupos de negociación y del Comité Técnico de Asuntos Institucionales (CTI), basado en la orientación en la sección del Formato Tipo.


La cuarta reunión del CNC, bajo las referidas Copresidencias, se celebró en Miami, del 15 al 18 de noviembre de 2003, antes de la reunión Ministerial de Miami.  Los Viceministros consideraron, entre otras cosas, las vacancias de presidentes y vicepresidentes, y convinieron en una lista de presidentes y vicepresidentes de entidades del ALCA para la ronda final de las negociaciones.  También consideraron elementos para la evaluación de las ciudades que se presentan como candidatas para la Secretaría del ALCA y analizaron el proceso de selección de la sede de la Secretaría.  El CNC concluyó también el borrador de una Declaración Ministerial, que incluye instrucciones para los Grupos de Negociación y los Comités.  


La octava reunión de ministros responsables del comercio se celebró el 20 de noviembre de 2003, en Miami, Estados Unidos.  Los ministros reafirmaron su compromiso de promover la exitosa culminación de las negociaciones del ALCA a más tardar en enero de 2005, con el objetivo final de lograr un área de libre comercio e integración regional.
 


Los Ministros reafirmaron también su “compromiso con un ALCA comprehensivo y equilibrado que fomentará con la mayor eficacia el crecimiento económico, la reducción de la pobreza, el desarrollo y la integración a través de la liberalización del comercio”.  Asimismo los Ministros “reconocen que se necesita flexibilidad para tomar en cuenta las necesidades y sensibilidades de todos los socios del ALCA”.


Teniendo en cuenta y reconociendo los mandatos existentes, los ministros “reconocen que los países pueden asumir diferentes niveles de compromisos”.  Declararon asimismo que “procura[rán] desarrollar un conjunto común y equilibrado de derechos y obligaciones que sean aplicables a todos los países.  Además, las negociaciones deberían permitir que los países que así lo decidan, dentro del ALCA, puedan acordar beneficios y obligaciones adicionales”.


Los ministros manifestaron que “se otorgará una atención especial a las necesidades, condiciones económicas (incluyendo costos de transición y posibles desequilibrios internos) y oportunidades de las economías más pequeñas, con el objeto de asegurar su plena participación en el proceso del ALCA“.


Los ministros encomendaron al CNC “que [desarrollara] un conjunto equilibrado y común de derechos y obligaciones que sean aplicables a todos los países.  Las negociaciones sobre el conjunto común de derechos y obligaciones incluirán disposiciones en cada una de las siguientes áreas de negociación: acceso a mercados; agricultura; servicios; inversión; compras del sector público; propiedad intelectual; política de competencia; subsidios, antidumping y derechos compensatorios; y solución de controversias.  Las partes interesadas podrán decidir, a nivel plurilateral, el desarrollo de disciplinas y mecanismos de liberalización adicionales”.  


Se encomendó también al CNC “establecer procedimientos para estas negociaciones que deberán estipular, entre otras cosas, que: los países que negocien obligaciones y beneficios adicionales en el ALCA deberán notificar a los Copresidentes su intención de hacerlo antes del inicio de las negociaciones; y cualquier país que decida no hacerlo podrá asistir como observador a dichas negociaciones adicionales”-


Los Ministros expresaron que “agradec[ían] el apoyo proporcionado por el Comité Tripartito (Banco Interamericano de Desarrollo (BID), la Organización de Estados Americanos (OEA) y la Comisión Económica de las Naciones Unidas para América Latina y el Caribe (CEPAL)) a las negociaciones del ALCA y su aporte técnico, analítico y financiero al proceso de integración hemisférica”.  También agradecieron “al BID, la CEPAL y a la OEA por el apoyo suministrado al Programa de Cooperación Hemisférica y a las reuniones temáticas de la sociedad civil y por el rediseño y mantenimiento del sitio electrónico oficial del ALCA”.  Instaron “al Comité Tripartito a que continúe apoyando las negociaciones y el PCH”, y reiteraron “la necesidad de contar con su concurso continuo durante esta etapa final de las negociaciones”.

La quinta reunión del CNC, bajo la Copresidencia de Brasil y de Estados Unidos, se celebró en Puebla, México, del 3 al 6 de febrero de 2004.  La principal finalidad de esa reunión consistió en cumplir las instrucciones de la Reunión Ministerial de Miami de dar orientación a los grupos de negociación del ALCA a los efectos de elaborar un conjunto de derechos y obligaciones común y equilibrado aplicable a todos los países y elaborar procedimientos para negociaciones plurilaterales entre los países del ALCA que deseen emprender procesos de liberalización y disciplinas adicionales en el marco del ALCA.  Los Copresidentes convinieron en establecer un receso para este CNC, y se comprometieron a llevar a cabo consultas encaminadas a facilitar la exitosa continuación de las negociaciones.  


Desde la reunión de febrero del CNC, las delegaciones han mantenido consultas informales referentes a la preparación de orientaciones, conforme a lo solicitado por la reunión Ministerial de Miami.  Algunas delegaciones han solicitado un plazo adicional para proseguir las consultas informales.  Dada la complejidad de la tarea y la buena voluntad expresada, los Copresidentes del CNC decidieron postergar la reanudación de la reunión del CNC prevista para los días 18 y 19 de marzo.  Las nuevas fechas para el CNC serán anunciadas después que los Copresidentes del CNC realicen consultas con todas las delegaciones.
El respaldo proporcionado por la Unidad de Comercio a las entidades del ALCA evolucionó en torno a esos mandatos y ha incluido la preparación de compilaciones, estudios, análisis y tareas de asistencia técnica, conforme a lo solicitados por esos grupos.

b)
Los Grupos de Negociación del ALCA


En forma coherente con la distribución del trabajo entre las instituciones del Comité Tripartito en este período, la Unidad de Comercio siguió proporcionando respaldo técnico y analítico a los siguientes Grupos de Negociación del ALCA: Inversión; Servicios; Derechos de Propiedad Intelectual; Subsidios, Antidumping y Derechos Compensatorios; Política de Competencia, y Solución de Controversias.  Está respaldando asimismo al Grupo de Negociación sobre Acceso a Mercados en el ámbito de normas y barretas técnicas al comercio, y respalda también la labor del Grupo Consultivo sobre Economías Más Pequeñas, del Comité Conjunto de Expertos del Gobierno y del Sector Privado sobre Comercio Electrónico, del Comité de Representantes Gubernamentales sobre la Participación de la Sociedad Civil, del Subcomité de Presupuesto y Administración, y del Comité Técnico de Asuntos Institucionales (CTI).


El principal objetivo de todos los Grupos de Negociación y del CTI para 2003 fue enunciado en el Anexo 1 de la Declaración Ministerial de Quito del 1 de noviembre de 2002.  Incluye la intensificación de los esfuerzos tendientes a eliminar los paréntesis de los borradores de los textos y consolidar estos últimos sobre la base de instrucciones específicas de los ministros; trabajar en estrecha relación con el Grupo Consultivo sobre Economías Más Pequeñas (GCEMP) en la implementación del Programa de Cooperación Hemisférica (PCH) y transmitir nuevas versiones de sus respectivos capítulos al CNC, ocho semanas antes de la reunión Ministerial de Miami, que se celebró el 20 de noviembre 2003.


Los Ministros Responsables del Comercio en el Hemisferio reafirmaron, en su reunión de Miami, su compromiso de promover una conclusión exitosa de las negociaciones del ALCA a más tardar en enero de 2005.  A la fecha en que se redacta el presente informe, los grupos de negociación y el CTI esperan instrucciones del Comité de Negociaciones Comerciales (CNC), conforme a la Declaración Ministerial de Miami, sobre la manera de elaborar un conjunto de derechos y obligaciones común y equilibrado aplicable a todos los países y que incluya disposiciones referentes a cada una de las áreas de negociación, incluida la de solución de controversias.  El CNC establecerá asimismo procedimientos para que los países interesados elaboren disciplinas y mecanismos de liberalización adicionales, con carácter plurilateral, dentro del ALCA.  

Acceso a mercados

Normas y barreras técnicas al comercio

Programa general de trabajo:

· Sobre la base del Documento de Objetivos Comunes ya aprobado, elaborar una propuesta de identificación y eliminación de barreras técnicas innecesarias al comercio entre los países participantes.

· “…logr[ar] el consenso sobre el mayor número posible de temas en … los borradores del capítulo [de acceso a mercados] del Acuerdo del ALCA …” y “….present[ar] al CNC, antes de su decimocuarta reunión [junio de 2003], una versión revisada de los capítulos para su consideración y posterior orientación”.  Asimismo “present[ar] una nueva versión de los capítulos al CNC, a más tardar ocho semanas antes de nuestra próxima reunión a final de 2003”.  (Declaración Ministerial de Quito, noviembre de 2002)

· Los ministros responsables del comercio en el Hemisferio reafirmaron, en su reunión de Miami del 20 de noviembre de 2003, su compromiso de promover una conclusión exitosa de las negociaciones del ALCA a más tardar en enero de 2005.  A la fecha en que se redacta el presente informe, los grupos de negociación y el CTI esperan instrucciones del Comité de Negociaciones Comerciales (CNC), conforme a la Declaración Ministerial de Miami, sobre la manera de elaborar un conjunto de derechos y obligaciones común y equilibrado aplicable a todos los países y que incluya disposiciones referentes a cada una de las áreas de negociación, incluida la de solución de controversias.  El CNC establecerá asimismo procedimientos para que los países interesados elaboren disciplinas y mecanismos de liberalización adicionales, con carácter plurilateral, dentro del ALCA.  

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2003:

Proporcionar asistencia técnica y analítica al Grupo de Negociación sobre Acceso a Mercados en el área de barreras técnicas al comercio, incluidas las reuniones paralelas de expertos sobre normas y barreras técnicas al comercio, en la fase siguiente de las negociaciones.

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2004:

Proporcionar asistencia técnica y analítica al Grupo de Negociación sobre Acceso a Mercados en el área de barreras técnicas al comercio, incluidas las reuniones paralelas de expertos sobre normas y barreras técnicas al comercio, en la fase siguiente de las negociaciones.

Servicios

Programa general de trabajo:

· Identificar el alcance y la cobertura de las negociaciones.  

· Determinar la modalidad apropiada para las negociaciones sobre servicios.  

· Elaborar un marco general que comprenda derechos y obligaciones en el área de servicios, teniendo en cuenta los elementos fundamentales que ya han sido identificados por el Grupo de Trabajo sobre Servicios del ALCA.  

· Identificar, en la medida en que corresponda, posibles normas complementarias para sectores específicos (anexos sectoriales).

· “…logr[ar] el consenso sobre el mayor número posible de temas en … los borradores del capítulo [de servicios] del Acuerdo del ALCA …” y “….present[ar] al CNC, antes de su decimocuarta reunión [junio de 2003], una versión revisada de los capítulos para su consideración y posterior orientación”.  Asimismo “present[ar] una nueva versión de los capítulos al CNC, a más tardar ocho semanas antes de nuestra próxima reunión a final de 2003”.  (Declaración Ministerial de Quito, noviembre de 2002)

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2003:

1.
Respaldar los esfuerzos del Grupo de Negociación sobre Servicios (GNSV) tendientes a mejorar y perfeccionar sus recomendaciones sobre Métodos y Modalidades de Negociación de Servicios al Comité de Negociaciones Comerciales del ALCA e identificar ámbitos en que puedan lograrse mejoras y aclaraciones.

2.
Respaldar los esfuerzos del Grupo de Negociación sobre Servicios y del Grupo de Negociación sobre Inversiones (GNI) tendientes a celebrar una reunión conjunta sobre la cuestión de dónde y cómo negociar la cuestión de las inversiones para el suministro de servicios (modo 3) y ayudar a los Presidentes de ambos grupos a informar a su vez los resultados de esas deliberaciones al Comité de Negociaciones Comerciales del ALCA.  

3.
Actualizar el compendio de Disposiciones sobre el Comercio de Servicios en los Acuerdos de Comercio e Integración del Hemisferio Occidental, sobre la base de información sobre acuerdos recientemente concluidos presentados por delegaciones al Presidente o a la OEA.

4.
Compilar, resumir y actualizar en forma continua un documento que incorpore las Contribuciones de la Sociedad Civil a las Negociaciones de Servicios  realizadas durante las tres primeras rondas de la “invitación pública” a la sociedad civil para la información de los delegados del Grupo de Negociación sobre Servicios.

5.
Brindar asistencia para preparar y exponer una reseña sobre servicios efectuada por el Presidente de Negociación sobre Servicios a la Reunión Abierta de la Sociedad Civil sobre Servicios, celebrada en septiembre de 2003, en Santiago de Chile, como parte de la labor de extensión del Comité sobre la Sociedad Civil del ALCA.

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2004:


Los ministros responsables del comercio en el Hemisferio reafirmaron, en su reunión de Miami, su compromiso de promover una conclusión exitosa de las negociaciones del ALCA a más tardar en enero de 2005.  A la fecha en que se redacta el presente informe, los grupos de negociación y el CTI esperan instrucciones del Comité de Negociaciones Comerciales (CNC), conforme a la Declaración Ministerial de Miami, sobre la manera de elaborar un conjunto de derechos y obligaciones común y equilibrado aplicable a todos los países y que incluya disposiciones referentes a cada una de las áreas de negociación, incluida la de solución de controversias.  El CNC establecerá asimismo procedimientos para que los países interesados elaboren disciplinas y mecanismos de liberalización adicionales, con carácter plurilateral, dentro del ALCA.  

Inversión

Programa general de trabajo:

· Elaborar un marco general que comprenda derechos y obligaciones en el área de inversiones, teniendo en cuenta los elementos fundamentales que ya han sido identificados por el Grupo de Trabajo sobre Inversiones del ALCA.

· Elaborar una metodología para considerar posibles reservas y excepciones a las obligaciones.

· “…logr[ar] el consenso sobre el mayor número posible de temas en … los borradores del capítulo [de inversiones] del Acuerdo del ALCA …” y “….present[ar] al CNC, antes de su decimocuarta reunión [junio de 2003], una versión revisada de los capítulos para su consideración y posterior orientación”.  Asimismo “present[ar] una nueva versión de los capítulos al CNC, a más tardar ocho semanas antes de nuestra próxima reunión a final de 2003”.  (Declaración Ministerial de Quito, noviembre de 2002)

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2003:

1.  
Proporcionar asistencia técnica y analítica al Grupo de Negociación sobre Inversiones para respaldar sus esfuerzos a redactar el borrador de un capítulo sobre inversiones.

2.
 Respaldar los esfuerzos del Grupo de Negociación sobre Inversiones (GNI) y del Grupo de Negociación sobre Servicios (GNSV) tendientes a celebrar una reunión conjunta sobre la cuestión de dónde y cómo negociar la cuestión de las inversiones para el suministro de servicios (modo 3) y ayudar a los Presidentes de ambos grupos a informar a su vez los resultados de esas deliberaciones al Comité de Negociaciones Comerciales del ALCA.  

3.
Actualizar el Compendio de Acuerdos sobre Inversión en el Hemisferio Occidental sobre la base de información sobre acuerdos recientemente concluidos presentados por delegaciones al Presidente o a la OEA.

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2004:


Los ministros responsables del comercio en el Hemisferio reafirmaron, en su reunión de Miami del 20 de noviembre de 2003, su compromiso de promover una conclusión exitosa de las negociaciones del ALCA a más tardar en enero de 2005.  A la fecha en que se redacta el presente informe los grupos de negociación y el CTI esperan instrucciones del Comité de Negociaciones Comerciales (CNC), conforme a la Declaración Ministerial de Miami, sobre la manera de elaborar un conjunto de derechos y obligaciones común y equilibrado aplicable a todos los países y que incluya disposiciones referentes a cada una de las áreas de negociación, incluida la de solución de controversias.  El CNC establecerá asimismo procedimientos para que los países interesados elaboren disciplinas y mecanismos de liberalización adicionales, con carácter plurilateral, dentro del ALCA.  

Subsidios, Antidumping y Derechos Compensatorios

Programa general de trabajo

· Intensificar su labor de identificación de opciones tendientes a la profundización, cuando corresponda, de las disciplinas existentes sobre subsidios en el Acuerdo de la OMC sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, y presentar al Comité de Negociaciones Comerciales recomendaciones sobre metodologías de profundización de disciplinas sobre subsidios.  

· Intensificar sus esfuerzos tendientes a llegar a un entendimiento común a los efectos de mejorar, cuando sea posible, las reglas y los procedimientos de aplicación y cumplimiento coercitivo de leyes sobre recursos en materia comercial.
· “…logr[ar] el consenso sobre el mayor número posible de temas en … los borradores del capítulo [de subsidios, antidumping y derechos compensatorios] del Acuerdo del ALCA …” y “….present[ar] al CNC, antes de su decimocuarta reunión [junio de 2003], una versión revisada de los capítulos para su consideración y posterior orientación”.  Asimismo “present[ar] una nueva versión de los capítulos al CNC, a más tardar ocho semanas antes de nuestra próxima reunión a final de 2003”.  (Declaración Ministerial de Quito, noviembre de 2002)

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2003:


Seguir respaldando los esfuerzos del Grupo de Negociación sobre Subsidios, Antidumping y Derechos Compensatorios tendientes a presentar sus recomendaciones al Comité de Negociaciones Comerciales del ALCA sobre metodologías de profundización de disciplinas sobre subsidios y la metodología que ha de utilizarse para mejorar, cuando sea posible, las reglas y los procedimientos de aplicación y cumplimiento coercitivo de leyes sobre recursos en materia comercial.

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2004:


Los ministros responsables del comercio en el Hemisferio reafirmaron, en su reunión de Miami, su compromiso de promover una conclusión exitosa de las negociaciones del ALCA a más tardar en enero de 2005.  A la fecha en que se redacta el presente informe, los grupos de negociación y el CTI esperan instrucciones del Comité de Negociaciones Comerciales (CNC), conforme a la Declaración Ministerial de Miami, sobre la manera de elaborar un conjunto de derechos y obligaciones común y equilibrado aplicable a todos los países y que incluya disposiciones referentes a cada una de las áreas de negociación, incluida la de solución de controversias.  El CNC establecerá asimismo procedimientos para que los países interesados elaboren disciplinas y mecanismos de liberalización adicionales, con carácter plurilateral, dentro del ALCA.  

Política de Competencia

Programa general de trabajo:

· Identificar los principales principios y criterios de competencia.  

· Con el objetivo general de garantizar que los beneficios del proceso de liberalización del ALCA no sean menoscabados por prácticas empresariales contrarias a la competencia, el Grupo de Negociación procurará: a) avanzar hacia el establecimiento de una cobertura jurídica e institucional a nivel nacional, subregional o regional que proscriba la ejecución de prácticas empresariales anticompetitivas; b) desarrollar mecanismos que faciliten y promuevan el desarrollo de la política de competencia y garanticen la aplicación de las normas sobre libre competencia entre y dentro de los países del Hemisferio, y adoptar las medidas pertinentes para la consecución del objetivo general.  

· Elaborar mecanismos que promuevan la cooperación y el intercambio de información entre las autoridades competentes.

· “…logr[ar] el consenso sobre el mayor número posible de temas en … los borradores del capítulo [de política de competencia] del Acuerdo del ALCA …” y “….present[ar] al CNC, antes de su decimocuarta reunión [junio de 2003], una versión revisada de los capítulos para su consideración y posterior orientación”.  Asimismo “present[ar] una nueva versión de los capítulos al CNC, a más tardar ocho semanas antes de nuestra próxima reunión a final de 2003”.  (Declaración Ministerial de Quito, noviembre de 2002)

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2003:

1.
Actualizar el compendio sobre la aplicación de la política de competencia, sobre la base de información presentada por las delegaciones al Presidente o a la OEA.

2.
Actualizar el Inventario de Leyes y Normas Nacionales, transmitiendo toda modificación a las delegaciones en la próxima reunión del Grupo de Negociación sobre Política de Competencia.

3.
Proporcionar asistencia técnica y analítica al GNPC para respaldar sus esfuerzos tendientes a redactar el borrador de un capítulo sobre política de competencia.

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2004:


Los ministros responsables del comercio en el Hemisferio reafirmaron, en su reunión de Miami, su compromiso de promover una conclusión exitosa de las negociaciones del ALCA a más tardar en enero de 2005.  A la fecha en que se redacta el presente informe, los grupos de negociación y el CTI esperan instrucciones del Comité de Negociaciones Comerciales (CNC), conforme a la Declaración Ministerial de Miami, sobre la manera de elaborar un conjunto de derechos y obligaciones común y equilibrado aplicable a todos los países y que incluya disposiciones referentes a cada una de las áreas de negociación, incluida la de solución de controversias.  El CNC establecerá asimismo procedimientos para que los países interesados elaboren disciplinas y mecanismos de liberalización adicionales, con carácter plurilateral, dentro del ALCA.  

Solución de Controversias

Programa general de trabajo:

· Continuar la labor del Grupo de Trabajo sobre Solución de Controversias encaminada a completar el inventario sobre mecanismos, procedimientos y textos legales establecidos por los acuerdos, tratados y arreglos de integración existentes en el Hemisferio, y en la OMC, siempre que la culminación de esa labor no sea un requisito previo para continuar las negociaciones.

· A medida que avancen las negociaciones y sobre la base de las disposiciones sustanciales elaboradas en esas negociaciones, definir el alcance y la cobertura de los procedimientos y mecanismos de solución de controversias del ALCA.

· Elaborar mecanismos de solución de controversias del ALCA teniendo en cuenta las reglas y procedimientos del régimen de solución de controversias de la OMC.

· Diseñar mecanismos que faciliten y promuevan la utilización del arbitraje y otros métodos alternativos de solución de controversias para la resolución de diferencias con el sector privado que surjan en el marco del ALCA.

· “…logr[ar] el consenso sobre el mayor número posible de temas en … los borradores del capítulo [de solución de controversias] del Acuerdo del ALCA …” y “….present[ar] al CNC, antes de su decimocuarta reunión [junio de 2003], una versión revisada de los capítulos para su consideración y posterior orientación”.  Asimismo “present[ar] una nueva versión de los capítulos al CNC, a más tardar ocho semanas antes de nuestra próxima reunión a final de 2003”.  (Declaración Ministerial de Quito, noviembre de 2002).

·  [A]nalizar la incorporación por referencia de disposiciones de la OMC, así como la definición y los efectos legales de la ´”incorporación por referencia”, y a hacer una recomendación al CNC en su próxima [decimocuarta] reunión [en julio de 2003] sobre las consecuencias de utilizar este método de redacción y el posible texto para su utilización (documento de confidencialidad anulada FTAA.TNC/22).

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2003:

1.
Proporcionar asistencia técnica y analítica al Grupo de Negociación sobre Solución de Controversias para respaldar sus esfuerzos tendientes a redactar el borrador de un capítulo sobre solución de controversias.

2.
Actualizar la información sobre el estado de firmas y ratificaciones de los convenios internacionales que rigen el arbitraje comercial privado y las leyes e instituciones sobre arbitraje.

3.
Preparar un estudio de los costos del sistema de solución de controversias de la OMC, especialmente en conexión con controversias que afecten a países del Hemisferio, para ayudar al GNSC a considerar posibles funciones para la Secretaría del ALCA y los costos que han de recaer sobre el presupuesto del ALCA en relación con el sistema de solución de controversias enmarcado en dicho acuerdo.  

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2004:

1.
Proporcionar asistencia técnica y analítica al Grupo de Negociación sobre Solución de Controversias para respaldar sus esfuerzos tendientes a redactar el borrador de un capítulo sobre solución de controversias.

2.
Actualizar la información sobre el estado de firmas y ratificaciones de los convenios internacionales que rigen el arbitraje comercial privado y las leyes e instituciones sobre arbitraje.

Derechos de Propiedad Intelectual

Programa general de trabajo:

· Determinar la manera de reducir distorsiones que afecten al comercio en el Hemisferio y promover y garantizar una protección adecuada y efectiva para los derechos de propiedad intelectual.  Deben considerarse los cambios en materia de tecnología.

· “…logr[ar] el consenso sobre el mayor número posible de temas en … los borradores del capítulo [de derechos de propiedad intelectual] del Acuerdo del ALCA …” y “….present[ar] al CNC, antes de su decimocuarta reunión [junio de 2003], una versión revisada de los capítulos para su consideración y posterior orientación”.  Asimismo “present[ar] una nueva versión de los capítulos al CNC, a más tardar ocho semanas antes de nuestra próxima reunión a final de 2003”.  (Declaración Ministerial de Quito, noviembre de 2002)

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2003:

1.
Mantener un sitio actualizado en Internet con el texto completo de las leyes y reglamentos que rigen los derechos de propiedad intelectual, con vínculos a sitios oficiales relativos a ese tema en el Hemisferio occidental.

2.
Actualizar el documento titulado Inventarlo de convenciones internacionales y acuerdos, tratados y arreglos sobre propiedad intelectual en el Hemisferio occidental.

3.
Actualizar el documento titulado Inventario sobre normas referentes a propiedad intelectual en los acuerdos sobre comercio e integración en el Hemisferio occidental, sobre la base de la información que las delegaciones presenten al Presidente o a la OEA.

4.
Preparar un documento sobre las Consecuencias de los distintos mecanismos de incorporación de obligaciones de otros instrumentos internacionales al capítulo sobre derechos de propiedad intelectual del Área de Libre Comercio de las Américas (ALCA) y su anexo.

5.
Proporcionar respaldo a la Reunión Abierta de la Sociedad Civil sobre Derechos de Propiedad Intelectual, celebrada en febrero de 2004 en la República Dominicana, como parte de la labor de extensión del Comité sobre Sociedad Civil del ALCA.  

Labor solicitada por el Grupo de Negociación en 2004:

Los ministros responsables del comercio en el Hemisferio reafirmaron, en su reunión de Miami, su compromiso de promover una conclusión exitosa de las negociaciones del ALCA a más tardar en enero de 2005.  A la fecha en que se redacta el presente informe, los grupos de negociación y el CTI esperan instrucciones del Comité de Negociaciones Comerciales (CNC), conforme a la Declaración Ministerial de Miami, sobre la manera de elaborar un conjunto de derechos y obligaciones común y equilibrado aplicable a todos los países y que incluya disposiciones referentes a cada una de las áreas de negociación, incluida la de solución de controversias.  El CNC establecerá asimismo procedimientos para que los países interesados elaboren disciplinas y mecanismos de liberalización adicionales, con carácter plurilateral, dentro del ALCA.  

Grupo Consultivo sobre Economías Más Pequeñas

Programa general de trabajo:

· Realizar el seguimiento del avance en cada uno de los Grupos de Negociación, realizando un examen continuo de los intereses y preocupaciones de las economías más pequeñas.

· Estudios de comisiones sobre temas que preocupan o interesan a las economías más pequeñas.  El Comité Tripartito se encargará de esos estudios.

· Reunir información referente a asistencia técnica relacionada con problemas del ALCA y disponibles para los países del ALCA, así como examinar las necesidades específicas identificadas por los países, en particular las identificadas en respuesta al cuestionario elaborado por el antiguo Grupo de Trabajo sobre Economías Más Pequeñas.

· Instar a los países del ALCA y a instituciones apropiadas a realizar seminarios sobre cuestiones relacionadas con el ALCA.
· Llamar la atención del CNC sobre los problemas que preocupan a las economías más pequeñas y formular recomendaciones para hacer frente a los mismos.

Labor solicitada por el Grupo en 2003:

1.
Redactar las directrices para la preparación de las estrategias nacionales y/o regionales de creación de capacidad comercial, conforme a lo solicitado por el GCEMP en el Programa de Cooperación Hemisférica.

2.
Ayudar a los países a preparar sus estrategias nacionales o regionales de creación de capacidad comercial.

3.  
Actualizar la Matriz Resumen de Perfiles de Proyectos vinculados con el Comercio

4.
Conforme a las instrucciones de los Ministros de Comercio, el Comité Tripartito respaldará al CNC facilitando reuniones del GCEMP con autoridades apropiadas en materia de desarrollo y asuntos financieros, instituciones financieras internacionales, organismos internacionales y entidades privadas interesadas, para analizar el financiamiento y la aplicación del PCH.

5.
Elaborar el borrador del informe que dirigirá el GCEMP al CNC sobre los resultados y el avance logrados con respecto al tratamiento de diferencias en los niveles de desarrollo y escala de las economías.

6.
Respaldar al Grupo Consultivo sobre Economías Más Pequeñas para organizar la primera reunión de donantes en el marco del Programa de Cooperación Hemisférica, en octubre de 2003, y redactar el temario de la reunión.

7.
Se ayudó al GCEMP a redactar el informe destinado al CNC “Avance en la implementación del Programa de Cooperación Hemisférica y la reunión inicial con donantes”.

Labor solicitada por el Grupo en 2004:

1.
Conforme a las instrucciones del CNC, respaldar al GCEMP manteniendo actualizado el  *Informe de aportes del GCEP sobre los resultados y avances logrados en relación con el tratamiento de las diferencias en los niveles de desarrollo y tamaño de las economías, para presentarlo al CNC en su próxima reunión.  

2.
Redactar un Informe sobre las funciones del Comité de Comercio y Desarrollo de la OMC y sobre la labor que realiza la OMC sobre el tema del tratamiento especial y diferencial.

3.
Redactar el Informe sobre “Mecanismos de financiamiento en respaldo de la integración regional” y preparar un cuadro de “Documentos presentados dentro del ALCA sobre la creación de fondos o mecanismos financieros”.  

4.
Conforme a las instrucciones del CNC, respaldar al GCEMP a los efectos de la redacción de recomendaciones para el CNC sobre métodos y servicios de financiamiento, para atender las necesidades de ajuste resultantes de las diferencias en los niveles de desarrollo y tamaño de las economías del Hemisferio.

5.
Conforme a las instrucciones del CNC, ayudar a los países a dar forma final y actualizar sus estrategias de ECCC, según corresponda, y a organizar reuniones subregionales con donantes para proseguir los debates sobre estrategias de creación de capacidad comercial.  

6.
Preparar un programa tentativo de reuniones subregionales basado en el material presentado por las subregiones y los países y preparar informes sobre esas reuniones.

Comité Conjunto de Expertos del Gobierno y del Sector Privado sobre Comercio Electrónico

Las actividades de este comité fueron suspendidas conforme a lo dispuesto en la Declaración Ministerial de Quito.

Comité de Representantes Gubernamentales sobre la Participación de la Sociedad Civil

Programa general de trabajo:

•
El Comité ha de recibir aportes de la sociedad civil sobre cuestiones comerciales relativas al proceso del ALCA, los analizará, y pondrá a consideración de los ministros la gama de opiniones vertidas.

•
El Comité ha de crear una lista de opciones tendientes a promover una comunicación más amplia y sostenida con la sociedad civil.

•
El Comité ha de seguir realizando reuniones temáticas con participantes de la sociedad civil.  

•
El Comité ha de analizar la posibilidad de incorporar más información al proceso del ALCA en la página oficial en Internet.

Labor solicitada por el Comité en 2003:

1.
Realizar el seguimiento de la lista ilustrativa de opciones para promover un proceso de comunicación creciente y sostenida con la sociedad civil.

2.
Brindar respaldo para analizar los aportes de la sociedad civil sobre cuestiones comerciales relativas al proceso del ALCA, para poner a consideración de los ministros la gama de opiniones.

3.
Informar sobre la preparación del Foro Empresarial de las Américas y del Foro de la Sociedad Civil.  

Labor solicitada por el Comité en 2004;

1.
Realizar el seguimiento de la lista ilustrativa de opciones para promover un proceso de comunicación creciente y sostenida con la sociedad civil.

2.
Respaldar el análisis de los aportes de la sociedad civil sobre cuestiones comerciales relacionadas con el proceso del ALCA, tendiente a poner a consideración de los ministros la gama de opiniones vertidas.

3.
Trabajar junto con el Comité para mejorar y actualizar el sitio del ALCA en Internet.

Comité Técnico sobre Asuntos Institucionales

Programa general de trabajo:
· Redactar la propuesta de una estructura general del Acuerdo del ALCA (aspectos generales e institucionales).

· Redactar un programa de trabajo para la consecución del objetivo arriba expresado.

· Redactar el texto de disposiciones generales (preámbulo, objetivos, principios, excepciones, objetivos, principios, excepciones, alcance –inclusive para Estados federales y unitarios--, relaciones entre el ALCA y la OMC, y entre el ALCA y otros acuerdos regionales), disposiciones sobre transparencia, disposiciones sobre el tratamiento de las diferencias en los niveles de desarrollo y tamaño de las economías, disposiciones sobre costo de implementación del Acuerdo, disposiciones temporales y disposiciones finales.  

· “…logr[ar] el consenso sobre el mayor número posible de temas en … los borradores del capítulo [de asuntos generales e institucionales] del Acuerdo del ALCA …” y “….present[ar] al CNC, antes de su decimocuarta reunión [junio de 2003], una versión revisada de los capítulos para su consideración y posterior orientación”.  Asimismo “present[ar] una nueva versión de los capítulos al CNC, a más tardar ocho semanas antes de nuestra próxima reunión a final de 2003”.  (Declaración Ministerial de Quito, noviembre de 2002)

· Preparar un formato tipo para la redacción de los capítulos del Acuerdo del ALCA a los efectos de que sean examinados por el CNC (FTAA.TNC/22)

· Presentar al CNC en su decimoctava reunión “el borrador de su texto así como sus recomendaciones sobre las instituciones que se requieren para la aplicación del Acuerdo del ALCA, que incluyan propuestas sobre mecanismos de financiamiento, reglas administrativas e implicaciones del funcionamiento de la estructura institucional del Acuerdo del ALCA en materia de recursos humanos” (Declaración Ministerial de Miami, párrafo 11).

· “[C]on la consideración apropiada a las disposiciones contenidas en esta Declaración, una propuesta sobre el proceso para finalizar el Acuerdo.  Esta propuesta deberá incluir, entre otras cosas, las medidas específicas, incluyendo la revisión legal, traducción, verificación y autenticación necesarias para finalizar el texto del Acuerdo, así como el proceso y el cronograma para la culminación de estas medidas” (Declaración Ministerial de Miami, párrafo 12).  

Labor solicitada por el Comité Técnico en 2003:
1.
Proporcionar asistencia técnica y analítica al Comité Técnico sobre Asuntos Institucionales para respaldar su labor de redacción de una propuesta de la estructura general del Acuerdo del ALCA, así como disposiciones generales e institucionales.  

2.
Proporcionar una lista de variables que deben tenerse en cuenta al proponer diferentes escenarios de costos vinculados con el funcionamiento de una Secretaría del ALCA y con la estructura institucional prevista para el ALCA.

3.
Preparar cálculos basados en diversos escenarios para el financiamiento de la futura Secretaría del ALCA.  

4.
Preparar compilaciones de disposiciones relacionadas con la transparencia en los borradores de los capítulos que estuvieran siendo elaborados por los diferentes grupos de negociación, en la medida en que esas disposiciones se superpusieran y revistieran importancia para la labor del CTI.

Labor solicitada por el Comité Técnico en 2004:

Proporcionar asistencia técnica y analítica al Comité Técnico sobre Asuntos Institucionales para respaldar su labor de redacción de una propuesta de la estructura general del Acuerdo del ALCA, así como disposiciones generales e institucionales.  

3.
El Sistema de Información sobre Comercio Exterior (SICE)


Es esencial disponer de información precisa y de fácil acceso para ampliar los beneficios de la globalización y la liberalización comercial para los países que participan en las negociaciones del Área de Libre Comercio de las Américas (ALCA).  Es necesario que las autoridades responsables de la política comercial y los empresarios del sector privado posean información actualizada sobre los diversos acuerdos que estén negociando y firmando los países asociados con los suyos en el ALCA, y que comprendan las consecuencias de sus propias negociaciones, dados los compromisos existentes.  La complejidad del temario de las negociaciones, aunada al creciente número de negociaciones, aumenta el costo que implica mantener información actualizada sobre esa evolución, especialmente para los países en que el acceso a Internet es relativamente costoso (debido, por ejemplo, a la infraestructura que incrementa el tiempo de descarga o al alto costo de las telecomunicaciones), o en el caso de los países cuya limitada capacidad de recursos humanos ya esté sometida a tensiones en virtud de las numerosas negociaciones en curso.  También existe, de parte de la sociedad civil, una creciente demanda de información sobre acuerdos comerciales y asuntos relacionados con el comercio.  

El SICE, sitio en Internet del Sistema de Información sobre Comercio Exterior de la OEA, procura facilitar el acceso de los ciudadanos de los Estados miembros de la OEA a información pertinente relacionada con el comercio.  En consecuencia trata de proporcionar a negociadores comerciales, empresarios, investigadores y otros integrantes de la sociedad civil fácil acceso a los textos, anexos y documentos conexos de los acuerdos de comercio e inversión suscritos por países del ALCA, así como información relacionada con el comercio en las Américas, incluido el ALCA.

La labor del SICE abarca tres áreas principales: el sitio del SICE en Internet, el sitio oficial del ALCA en Internet, y el Sistema de Distribución Segura de Documentos referente a los documentos de negociación del ALCA.  Además brinda asistencia a la Unidad de Comercio en relación con diversos proyectos.  

a)
El sitio del SICE en Internet

El objetivo del sitio del SICE en Internet consiste en constituir una fuente completa de información relativa al comercio, para y sobre las Américas.  Mediante la utilización del SICE, las autoridades públicas pueden economizar tiempo que de lo contrario se dedicaría a buscar y organizar la información.  Los miembros de la sociedad civil y del sector privado, así como los investigadores, pueden aprovechar la información del SICE, que es multilingüe, de fácil utilización para el usuario y se actualiza regularmente.  El SICE sigue dedicándose a proporcionar regularmente información sobre las negociaciones en curso y otros aspectos de la evolución de la política comercial en las Américas.  En el período al que se refiere el presente informe se ocupó de perfeccionar la sección sobre evolución de la política comercial a fin de proporcionar información actualizada sobre negociaciones comerciales corrientes.  Además ha seguido actualizando la base de datos de los acuerdos comerciales completados y manteniendo las secciones que contienen información organizada por áreas de negociación.  

El software de seguimiento de los clientes (Webtrends) indica que en el período comprendido entre junio y diciembre de 2003, el SICE registró más de 1.100.000 visitas.  La expresión “visita” indica la serie de actos que comienza cuando un visitante examina su primera página proveniente del servidor, y termina cuando el visitante abandona el sitio.  El promedio del tiempo que pasó el visitante en el sitio del SICE en Internet en el período en cuestión fue de alrededor de trece minutos y medio.  Las estadísticas de utilización indican un aumento de la actividad del SICE.  En el mismo período de 2002 el SICE recibió 921.000 visitas, siendo 615.000 las comprendidas entre junio y diciembre de 2001, y 522.000 las de mismo período del año 2000.  Otro indicador de utilización comúnmente usado es el número de accesos, que mide el número de archivos solicitados por el usuario.  En el período junio-diciembre de 2003 el SICE tuvo 16.654.725 accesos exitosos.  

b)
Sitio oficial del ALCA en Internet 

El Comité Tripartito administra el sitio oficial del ALCA en Internet (http://www.ftaa-alca.org y www.zlea.org) en nombre de los países miembros.  Los cometidos operativos de gestión de la estructura y actualización del sitio están a cargo del SICE.  El BID y la CEPAL administran algunos documentos y bases de datos.  

En el período al que se refiere el presente informe, el SICE, trabajando junto con el Comité Tripartito y a solicitud del Comité de Representantes Gubernamentales sobre la Participación de la Sociedad Civil, inició la segunda fase de la modificación del diseño del sitio oficial del ALCA en Internet, para hacerlo de más fácil utilización para el usuario y más atractivo.  En la segunda mitad del período en cuestión el SICE llevó a cabo una reestructuración en gran escala del sitio, para agregar un atributo de “cambio de idioma”, que permite a los usuarios, con un solo clic, ver los documentos en todos los idiomas disponibles.  Este proyecto se llevó a cabo en diciembre de 2003 y quedará completo en el primer semestre de 2004.  Además se agregó una nueva subsección a la sección del sitio referente a la Sociedad Civil; en ella se presentan los resultados de las reuniones temáticas con la sociedad civil, y se agregó al sitio una nueva sección titulada “¿Qué hay de nuevo?”.  

En noviembre, el SICE trabajó en estrecha relación con los Copresidentes del ALCA y con la Secretaría Administrativa del ALCA para publicar todos los documentos pertinentes de la reunión Ministerial de Miami, incluidas las versiones en los cuatro idiomas del tercer borrador del Acuerdo del ALCA.  Personal del SICE realizó el marcado del tercer borrador del acuerdo, en los cuatro idiomas oficiales –un total de más de 1.800 páginas—en HTML, y publicó esta versión en la fecha en que culminó la reunión ministerial, un día antes de lo programado.  


El software de seguimiento de clientes indica un total de más de 766.000 visitas en el período comprendido entre junio y diciembre de 2003, duplicándose así con creces las 407.800 registradas en el mismo período de 2001.  En este sitio en Internet se registraron más de 22.000.000 accesos en este período.  

c)
El Servicio de Distribución de Documentos del ALCA (sitio seguro)


El Servicio Seguro de Distribución de Documentos del ALCA es un método seguro de almacenaje y distribución de documentos actuales y archivados referentes al proceso del ALCA.  El sitio comenzó a operar el 1 de mayo de 1999, con 598 documentos.  Al 30 de junio de 1999, contaba con 1.200 documentos; en marzo de 2000 aproximadamente 2.500; al final de 2000 el número de documentos sobre el ALCA casi se había triplicado, llegando a un total de casi 6.000, y al final de 2001, la cifra había llegado a aproximadamente 9.400.  En marzo de 2002 había 10.400 documentos en el sitio, y a diciembre 2003 la cifra superaba los 25.000 documentos.  Siguen introduciéndose modificaciones a diferentes secciones del sitio, para que éste sea de más fácil utilización para el usuario y atender las crecientes demandas de sus usuarios.  

d) Otros proyectos


En el período en cuestión, el SICE trabajó en estrecha relación con la Unidad de Comercio a los efectos de mantener el sitio en Internet para el Curso de Comercio de la OEA-OMC para Funcionarios Gubernamentales (http://tradecourse.sice.oas.org).  Personal del SICE proporcionó el diseño para el sitio en Internet, incluida una sección destinada a participantes de cursos, y actualizó regularmente el sitio.


Además el SICE proporcionó apoyo al sitio en Internet NETAMERICAS (www.netamericas.net), de la Unidad de Comercio, inclusive proporcionando CD complementarios de los materiales de la Conferencia: “La Integración a la Economía Mundial y Regional: los Retos para Centroamérica”, en noviembre de 2003.  

4.
Cooperación y colaboración interinstitucionales

a)
El Comité Tripartito


La Unidad de Comercio trabaja desde hace ocho años con la Comisión Económica de las Naciones Unidas para América Latina y el Caribe (CEPAL) y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en el marco del Comité Tripartito, para proporcionar respaldo técnico a las entidades del ALCA (reuniones Ministeriales, el Comité de Negociaciones Comerciales, los Grupos de Negociación, los Comités Especiales y el Grupo Consultivo).  Para incrementar al máximo la ventaja comparativa de cada institución, el respaldo para los Grupos de Negociación se dividió entre los miembros del Comité Tripartito, de modo de hacer el uso más efectivo posible de los recursos limitados.  Las tres instituciones se turnan en la coordinación de la labor del Comité, correspondiendo seis meses a cada una.  En 2002 la coordinación estaba a cargo de la OEA y del BID, y la CEPAL se ocupó de ello en el primer semestre de 2003.


En la Declaración Ministerial de Miami, los Ministros agradecieron el respaldo proporcionado a las negociaciones del ALCA por el Comité Tripartito [el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), la Organización de los Estados Americanos (OEA) y la Comisión Económica de las Naciones Unidas para América Latina y el Caribe (CEPAL)], y su aporte técnico, analítico y financiero al proceso de integración hemisférica.  También agradecieron al BID, la CEPAL y la OEA por el respaldo proporcionado al Programa de Cooperación Hemisférica y a las reuniones temáticas de la sociedad civil, y por el rediseño y mantenimiento del sitio electrónico oficial del ALCA.  Exhortaron al Comité Tripartito a seguir respaldando las negociaciones y al PCH, y reiteraron la necesidad de contar con su concurso durante esta etapa final de las negociaciones.  


Además, en Miami, los Ministros expresaron su beneplácito ante los esfuerzos realizados por el GCEP, con la asistencia del Comité Tripartito, para implementar el Programa de Cooperación Hemisférica (PCH) e instaron a los países a que, con ayuda del Comité, completen las estrategias de CCC según convenga y a que organicen reuniones subregionales con los donantes para proseguir las deliberaciones sobre las estrategias de CCC.


Además, el Comité Tripartito siguió atendiendo solicitudes específicas formuladas por los Ministros en las Declaraciones Ministeriales de Toronto y Buenos Aires, en que se pidió al Comité que 1) explore oportunidades de asistencia técnica para facilitar la organización de un inventario de medidas que afectan al comercio de servicios, y el establecimiento de un programa de trabajo que sirva para mejorar las estadísticas sobre comercio en servicios; 2) mantenga en forma continua un calendario de plazos establecidos por los Grupos de Negociación para recibir insumos de las delegaciones; 3) apoye a los gobiernos del ALCA, a través del mecanismo del Grupo Consultivo sobre Economías más Pequeñas, a identificar posibles fuentes de asistencia técnica de acuerdo con la base de datos preparada por el Comité Tripartito y las necesidades identificadas por los países, y 4) apoye al Comité de Representantes Gubernamentales sobre la Participación de la Sociedad Civil a desarrollar un listado de opciones para la consideración y decisión del Comité de Negociaciones Comerciales en su próxima reunión, dentro de las cuales se podrán consignar programas de difusión en las pequeñas economías.

b)
Otras actividades interinstitucionales


La Unidad de Comercio ha seguido trabajando en estrecha cooperación con el BID y con la CEPAL, en el seno del Comité Tripartito, respaldando a los diversos órganos del ALCA.  Además se ha ocupado de proyectos específicos de creación de capacidad comercial, con otras instituciones internacionales, como la OMC, la UNCTAD, el Banco Mundial, la OCDE, y organismos subregionales como la ALADI, la SIECA, la Comunidad Andina, el MERCOSUR y la Maquinaria de Negociaciones del Caribe (CRNM).  Esos proyectos se mencionan específicamente en la sección siguiente sobre creación de capacidad relacionada con el comercio y cooperación.

Es especialmente notable el hecho de que los Ministros, en la reunión de Doha, manifestaron su respaldo a la “Nueva Estrategia de Cooperación Técnica de la OMC para la Creación de Capacidad, el Crecimiento y la Integración”, y el que la OEA haya sido expresamente mencionada en los términos siguientes como un socio de la OMC en la estrategia para América Latina y el Caribe: 


“Prestar asistencia a los países en sus procesos de integración económica.  Esto incluye los preparativos y negociaciones sobre una zona de libre comercio de las Américas, para demostrar a los funcionarios que intervienen en las negociaciones de integración regional la importancia y magnitud de los compromisos multilaterales de sus países y la necesidad de conseguir la coherencia con la OMC en los acuerdos regionales.  El principal asociado con la OMC en esta esfera sería la OEA”.
5.
Creación de capacidad relacionada con el comercio y cooperación


En virtud de la aprobación del Programa de Cooperación Hemisférica (PCH) del ALCA, la Unidad de Comercio de la OEA ha ampliado su gama de actividades de creación de capacidad relacionadas con el comercio en las Américas.  Es gama incluye las siguiente modalidades:

a).
Respaldo para la elaboración de estrategias de creación de capacidad relacionadas con el comercio: 

Se proporcionó asistencia a once países --Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Belice, El Salvador, Dominica, Grenada, Santa Lucía, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas y Uruguay—a los efectos de la elaboración de sus estrategias nacionales y/o regionales de creación de capacidad comercial.  Esas estrategias definen, priorizan y articulan necesidades nacionales relacionadas con el comercio en tres ámbitos principales: preparación para negociaciones, ejecución de compromisos comerciales y adaptación a la integración, a fin de que la liberalización del comercio suscite los máximos beneficios posibles.

b).
Programas de entrenamiento para funcionarios gubernamentales y diálogos de política comercial con la sociedad civil, a través de las siguientes modalidades: 
Entre 2003 y 2004, la Unidad de Comercio realizó y se propone realizar las siguientes actividades en la esfera de la capacitación:

·   Un Curso Avanzado de Entrenamiento para Funcionarios Gubernamentales, sobre enfoques comerciales multilaterales y regionales para las Américas.  En 2003 este curso fue organizado y financiado por la OEA en asociación con la OMD en la Universidad de las Indias Occidentales, en Barbados, y en la Universidad de Georgetown, en Washington, D.C.  Se llevaron a cabo dos sesiones del curso: una para participantes de habla española en asociación con la Universidad de Georgetown, y la otra en asociación con la Universidad de las Indias Occidentales, para participantes de habla inglesa.  La OMC ha recomendado que el curso sirva de modelo para impartir los Cursillos sobre Política Comercial del Programa de Doha para el Desarrollo.  Ambos se ofrecerán en el verano boreal de 2004.

·   Asociaciones con instituciones académicas, para elaborar programas de capacitación en política comercial.  A través de esta nueva modalidad de apoyo, la Unidad de Comercio procura crear una masa crítica de “capacitadores” en disciplinas y cuestiones comerciales, y establecer asociaciones con instituciones académicas y de investigación (grupos de estudio) y asociaciones de investigación.  El objetivo consiste en reforzar las capacidades locales y promover creación de capacidad sostenida a nivel nacional y regional.  Si bien este programa se inició en América Central con 12 capacitadores de la región, la Unidad de Comercio espera ampliarlo, llevándolo al Caribe, la Comunidad Andina, Panamá y la República Dominicana, para lo cual procurará obtener financiamiento adicional.

·   Ciclo de talleres, conferencias y diálogos sobre política comercial para ejecutivos, gerentes y otras autoridades de alto nivel.  Esta modalidad de creación de capacidad comercial, orientada principalmente hacia el sector privado, se aplicó en América Central en conjunción con los ministros responsables de la política comercial y asociaciones comerciales en 2003.  Este programa ha sido diseñado de modo de reforzar las capacidades comerciales y promover un diálogo con el sector público y el sector privado, y con la participación de la sociedad civil en el contexto del PCH del ALCA.  La Unidad de Comercio está dispuesta a ofrecer este programa en otros países, cuando se le solicite.

El ciclo de talleres, conferencias y diálogos comprende la siguiente lista de actividades:

(i).  Talleres especializados en diferentes disciplinas comerciales.  Los mismos comprenden actividades prácticas de dos días de duración para el sector público y para el sector privado.  

(ii).  Conferencias para ejecutivos, gerentes y otras autoridades de alto nivel.  Estas conferencias pueden referirse a diferentes disciplinas comerciales o a temas de interés para los sectores productivos, y durarán entre dos horas y medio día, de modo que puedan participar ejecutivos y gerentes.

(iii).  Diálogos con la sociedad civil.  La OEA respaldará la realización de diálogos con la sociedad civil, organizados por gobiernos, y diálogos en que un gobierno solicite la participación de la OEA.

·   Una serie de seminarios y talleres subregionales sobre cuestiones específicas de comercio.  Están dirigidos a funcionarios gubernamentales en ámbitos tales como política de competencia y legislación sobre recursos en materia comercial, solución de controversias, comercio electrónico, compras del sector público, derechos de propiedad intelectual, inversiones, servicios y barreras técnicas al comercio, que son los ámbitos en que la Unidad de Comercio posee experiencia técnica.

(i) Cursos generales sobre política comercial, de dos a seis semanas de duración, en asociación con prestigiosas instituciones académicas.  Los siguientes son algunos ejemplos:

· Curso Avanzado de Entrenamiento para Funcionarios Gubernamentales, sobre enfoques comerciales multilaterales y regionales para las Américas, ahora en su séptimo año de realización en la Universidad de Georgetown, en Washington, D.C., y en su segundo año en la Universidad de las Indias Occidentales, Barbados.  (En asociación con la OMC).

· Programa de Capacitación en Política de Comercio Internacional, de seis semanas de duración, a nivel de postgraduación, en Barbados, en febrero y marzo de 2004.  [En asociación con el Centro de Servicios Internacionales (CSI), la Universidad de las Indias Occidentales y el Centro de Política y Derecho Comercial (CTPL, en sus siglas en inglés) de la Universidad de Carleton, Canadá).

· Curso de tres semanas de duración sobre Política Comercial, en Lima, Perú, febrero-marzo de 2004, para el equipo de negociación comercial peruano.  (Organizado a solicitud del Gobierno del Perú, con financiamiento del mismo).

(ii) Ciclo de conferencias, talleres y diálogos sobre política comercial.  En el marco de esta modalidad dotada de eficacia de costos y flexible, uno (o dos) experto(s) en determinado tema de comercio visita un país en el marco de misiones de dos a cuatro días de duración y participa en diversas actividades adaptadas a ejecutivos y dirigentes del sector privado, funcionarios públicos, ONG, parlamentarios, periodistas, etc.  
(iii) Seminarios y talleres subregionales sobre cuestiones de comercio específicas, destinados a funcionarios gubernamentales en los ámbitos de experiencia técnica de la Unidad de Comercio.

(iv) Cooperación horizontal: En el contexto de su respuesta a solicitudes formuladas en el marco del PCH, varios países se han ofrecido para dar a conocer sus experiencias en materia de negociación y ejecución de acuerdos comerciales, a través de tres tipos de modalidades: talleres regionales, visitas de expertos a países individuales, o internados.  La Unidad de Comercio ofrece respaldo financiero y logístico a esta muy eficaz forma de cooperación.  

c).
Programa de respaldo de iniciativas para la modernización de los sistemas de compras del sector publico 


La Unidad de Comercio puede respaldar a los países para la elaboración de estrategias y perfiles de proyectos en la esfera de la modernización de sus sistemas de compras del sector público, para dar mayor transparencia y eficiencia a las operaciones de adquisiciones, la inclusión digital de las microempresas y las pequeñas y medianas empresas (MIPYME) y de una mayor participación en materia de comercio e inversiones.  


La Unidad está colaborando con la Secretaría de la Comunidad Andina a los efectos de evaluar la coordinación y cooperación técnica regionales para la elaboración de estrategias y proyectos de modernización de los sistemas de compras del sector público.  El primer paso es la publicación electrónica en Internet de información sobre operaciones de compras del sector público.  Una iniciativa similar fue propuesta conjuntamente por el BID y la OEA y está siendo considerada por los países centroamericanos.  La publicación electrónica de actividades de compras del sector público es la primera etapa para la creación de modernos sistemas de compras del sector público, que da lugar a mayor transparencia y eficiencia en las mismas y está vinculada con un acceso más expedito al mercado para las pequeñas empresas.  Para realizar esas actividades, la Unidad de Comercio cuenta con el respaldo de la Misión de los Estados Unidos ante la OEA, y coopera con el Instituto para la Conectividad en las Américas (ICA).  Además la Unidad ha formulado planes de cooperación con la Fundación Portal del Desarrollo utilizando la plataforma establecida por dgMarkets para realizar demostraciones de publicación en Internet de información referente a compras del sector público.  


En las esferas de orientación y capacitación, la Unidad está organizando un Taller sobre estrategias para la creación de sistemas electrónicos de compras del sector publico, que ha de utilizarse mediante cooperación con el Ministerio de Planificación de Brasil.  El objetivo del seminario consiste en analizar estrategias de modernización de las compras del sector público; identificar necesidades de cooperación técnica de interés común para los países participantes, y organizar una Red Interamericana de Compras del Sector Público que facilite la realización de las actividades correspondientes.  Además la Unidad está organizando un curso en línea sobre estrategias de creación de modernos sistemas de compras del sector público y un foro electrónico especializado para facilitar el intercambio de experiencias, el apoyo mutuo y esfuerzos conjuntos de los países en esta esfera de actividad.

.
En el ámbito de la difusión de información, la Unidad está preparando perfiles comparados sobre diseño, operación y creación de sistemas electrónicos de compras del sector público en América Latina y el Caribe.  En este contexto también se está ocupando del establecimiento de un portal en Internet que facilite el acceso directo a información pertinente para los responsables de políticas de programas de modernización en Estados miembros de la OEA.

d).
Programa de CCC para el Caribe: 

Este programa comprende seis proyectos referentes a estudios de impacto, modernización del sistema jurídico, centros de referencia comercial, información pública, “one-stop shops” de servicios de facilitación de inversiones y el establecimiento de un comité local de asesoramiento y orientación.
e).
 Programa de respaldo de la participación de MPYMES en las compras del sector público y acceso a mercados electrónicos y servicios técnicos en línea 


La Unidad de Comercio ha realizado actividades en las esferas de información, orientación, capacitación y respaldo técnico para la elaboración de estrategias y perfiles de proyectos para los países que expresen interés en obtener cooperación técnica para reforzar el marco institucional de las microempresas y las pequeñas y medianas empresas, a los efectos de una mayor participación en el comercio y las inversiones en la región.  


En este contexto la Unidad de Comercio seguirá colaborando con países interesados en reforzar el marco institucional en que operan las MPYMES.  Esa labor comprende la preparación de estrategias y perfiles de proyectos de cooperación técnica que refuercen a las organizaciones que respaldan la participación de las MPYMES en modernos sistemas de compras del sector público a través de Internet, en portales empresariales y mercados electrónicos, así como en servicios técnicos en línea para el desarrollo empresarial.


La Unidad cooperará con confederaciones y asociaciones de MPYMES de la región y con instituciones académicas y técnicas de los países que han dado prioridad a esa línea de acción; en especial con los que desean respaldar la organización, capacitación y certificación de MPYMES para obtener acceso a mercados y servicios a través de Internet.  En esa esfera de trabajo, la Unidad seguirá colaborando con confederaciones de Argentina, Chile y Brasil, haciendo hincapié en la participación en compras del sector público.  Se han iniciado actividades similares con los países de América Central en las esferas de la creación y participación de empresas en compras del sector público y otros mercados en el marco del CAFTA.  Se están llevando a cabo varias iniciativas tendientes a respaldar la creación de las PYMES en América Central, con contribuciones del FEMCIDI.  Éste está considerando una propuesta de proyecto presentada por Honduras, preparada con el respaldo de la Unidad de Comercio.  


La Unidad ha iniciado consultas con la Secretaría de la OECO y con otras entidades del Caribe, con respecto a la posibilidad de elaborar un proyecto de cooperación técnica con el objetivo de una mayor transparencia y la participación de MPYMES en compras del sector público.  El ICA ha indicado que está dispuesto a copatrocinar una reunión técnica preparatoria y una reunión de alto nivel para preparar una estrategia y diseñar un proyecto de cooperación que ha de ser puesto a consideración de los donantes.  

En materia de capacitación, investigación y difusión de información, la Unidad dispone de información reciente sobre la participación de MPYMES en compras del sector público y comercio electrónico, compilada por la Unidad de Comercio, y proveniente de proyectos que han contado con el respaldo del FEMCIDI, así como contribuciones adicionales para capacitación técnica de la misión de los Estados Unidos ante la OEA.  Esta información será distribuida a través de Internet.  La Unidad ha iniciado también actividades de cooperación con el Ministerio de Planificación y con SEBRAE, de Brasil, y con la Administración de Servicios Generales (GSA, en sus siglas en inglés) de los Estados Unidos, dada la experiencia de esas instituciones en organización de programas de capacitación para la participación de las MPYMES en compras del sector público.   
f).
La competitividad y las pequeñas y medianas empresas (PYMES)

Se realizaron actividades tendientes a ayudar a las PYMES a utilizar tecnologías de información y comunicaciones que mejoren la competitividad de la exportación, promuevan la participación en cadenas locales e internacionales de suministros y en la creación de nuevas empresas.

g).
Formación de redes con comunidades académicas

Un importante componente de la infraestructura de capacidad en materia de política comercial en cada país y región es el constituido por los recursos humanos que realicen investigaciones de alta calidad sobre temas de comercio e integración.  Esos recursos y capacidades están distribuidos en forma desigual entre los países del Hemisferio.  Se plantean externalidades positivas cuando los gobiernos tienen acceso a una comunidad académica local dinámica adecuadamente conectada con investigaciones de avanzada.

Para contribuir a esos esfuerzos y aprovechar las redes subregionales académicas existentes, la Secretaría General de la OEA, a través de la Unidad de Comercio, invitó a un grupo de eminentes expertos de las Américas a establecer una red de investigadores sobre cuestiones de comercio e integración.  Uno de los principales instrumentos para la creación de capacidad y promover el intercambio de información en esta esfera es la creación de un sitio en Internet para esta red --www.NetAmericas.net-- que está activo desde diciembre de 2001.  Además, como parte de las actividades de la red, NetAmericas ha organizado oportunas conferencias y mesas redondas que han reunido a expertos, negociadores y responsables de la política de comercio, a fin de analizar importantes temas de integración y desarrollo.  La Unidad de Comercio sigue procurando ampliar y coordinar la red y mantener y mejorar el sitio en Internet.  A través de NetAmericas, que es la Red de Investigación sobre Comercio en las Américas (www.netamericas.net), la Unidad de Comercio promueve la formación de redes y el intercambio de información entre las entidades académicas del Hemisferio que se ocupan de cuestiones de comercio e integración.  NetAmericas, que está abierta a personas con antecedentes de realización de investigaciones y publicaciones académicas, organiza conferencias sobre integración que reúnen a expertos en cuestiones de comercio, responsables de políticas y representantes de la sociedad civil.

h).
Información y educación para la sociedad civil
La labor referente a esta esfera comprende seminarios tendientes a promover el conocimiento del ALCA y de cuestiones de comercio e integración en el sector privado y entre legisladores, periodistas, académicos, estudiantes, etc.

i).
Publicaciones

La Unidad de Comercio produce estudios originales, publicaciones técnicas y libros sobre cuestiones de comercio multilateral y regional, que se utilizan en sus actividades de capacitación y que además son objeto de una más amplia difusión en el público interesado.  

6.
La Comisión Especial sobre Comercio y su Grupo Asesor


En su trigésimo período ordinario de sesiones, la Asamblea General aprobó una resolución sobre "Comercio e Integración en las Américas”, en que decidió “Aceptar la recomendación del Presidente de la Comisión Especial de Comercio (CEC), en base a sus consultas con los Estados Miembros de la CEC, de mantener el status quo, esto es, mantener la existencia de la CEC sin convocar a la Comisión".


Como la CEC no se reunió en el período al que se refiere el presente informe, no se solicitó a la Unidad de Comercio que proporcionara apoyo a ese órgano.
NOVENA REUNION ORDINARIA
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INFORME DE AVANCE DEL GRUPO DE TRABAJO DE LA CEPCIDI  
SOBRE DESARROLLO SOSTENIBLE RELATIVO AL ESTADO 
DE LA PREPARACION DEL PROYECTO DEL

 PROGRAMA INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE

ANTECEDENTES

En respuesta a la decisión adoptada por el CIDI en su Primera Reunión Extraordinaria celebrada en 2001, por resolución CIDI/RES. 13 (I-E/01), “Reunión Ministerial para el Desarrollo Sostenible”, se celebró la Tercera Reunión Ordinaria de la Comisión Interamericana para el Desarrollo Sostenible, del 11 al 12 de febrero de 2002, en la sede de la OEA.

En esa reunión, la Comisión Interamericana adoptó la resolución  CIDI/CIDS/RES. 1 (III-O/02), “Respaldo a las Iniciativas sobre Desarrollo Sostenible de las Cumbres de las Américas”, por medio de la cual asignó alta prioridad a la preparación del Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible (PIDS) para el período 2002-2005.


Con fecha 26 de abril de 2002, la CEPCIDI integró el Grupo de Trabajo sobre Desarrollo Sostenible, presidido por la señora Lisa Cummins, Representante Suplente de Barbados, encomendándole la tarea de seguimiento de las decisiones y mandatos adoptados en la Tercera reunión de la Comisión Interamericana, incluyendo la preparación del proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Integral.

DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible


El Grupo de Trabajo se reunió el 30 de enero de 2003, y solicitó a la Unidad de Desarrollo Sontenible y Medio Ambiente la preparación de un anteproyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible. En cumplimiento de lo anterior, con fecha 3 de marzo de 2003, la Unidad distribuyó a los Estados miembros un proyecto preliminar de Programa (CEPCIDI/GT/DS/doc.4/03). Dicho documento fue presentado al Grupo de Trabajo en su sesión del 8 de abril de 2003.

Durante el curso del año 2003, el Grupo de Trabajo consideró el proyecto de texto presentado en varias sesiones formales, así como en reuniones informales. 


El 15 de abril de 2003, la Presidencia del Grupo de Trabajo presentó un informe verbal a la CEPCIDI, en el cual se detallaba el estado de los avances de la preparación de un proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible 2002-05.

Sobre la base de dicho informe, la CEPCIDI formuló una recomendación al CIDI en su Octava Reunión Ordinaria, celebrada en la sede de la OEA, el 25 de abril de 2003, la cual fue adoptada por resolución CIDI/RES. 132 (VIII-O/03) “Autorización a la CEPCIDI para adoptar el Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible ad referendum del CIDI”.

Los párrafos resolutivos disponían:



“1.
Autorizar a la CEPCIDI que considere el proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible 2002-05 y que proceda a aprobarlo ad referendum del CIDI en su próxima reunión.



2.
Encomendar a la Secretaría General que, por medio de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral y la Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente, apoye las labores del Grupo de Trabajo de la CEPCIDI sobre Desarrollo Sostenible en el proceso de preparación del proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible.”


El Grupo de Trabajo continuó su estudio del proyecto de Programa Interamericano durante el curso de los años 2003 y 2004, en varias sesiones, tanto formales como informales, en el entendido de que éste debería cubrir el período 2004-07. 

En su reunión del 30 de marzo de 2004, el Grupo de Trabajo recibió propuestas de temas, incluyendo el de manejo sostenible de tierras, y ambiente y salud. El Grupo de Trabajo tomó nota de las propuestas presentadas y acordó considerarlas en su oportunidad.

Con fecha 13 de abril de 2004, el Grupo de Trabajo formuló una evaluación del avance realizado de la revisión del proyecto de Programa Interamericano, y acordó someter a la CEPCIDI un informe, resaltando el estado de cumplimiento del mandato contenido en la resolución CIDI/RES.132. En su reunión del 19 de abril de 2004, el Grupo de Trabajo acordó presentar a la CEPCIDI un proyecto de resolución sobre la materia, para ser sometido a la consideración del CIDI.

Iniciativa Salud y Medio Ambiente

Con fecha 19 de abril de 2004, el Grupo de Trabajo consideró un proyecto de resolución sobre la materia relacionada con salud y medio ambiente. Se observó que durante la celebración de la Tercera Cumbre de las Américas los Jefes de Estado y de Gobierno solicitaron al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y a la Organización Panamericana de la Salud (OPS) para que apoyen la realización de un encuentro regional entre los Ministros de Medio Ambiente y de Salud, con el fin de evaluar el progreso logrado, e identificar áreas prioritarias de cooperación.

El Grupo de Trabajo realizó un intercambio de opiniones sobre la iniciativa presentada y estimó que la Secretaría General, a través de la Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente, debería continuar a participar en las labores de seguimiento llevadas a cabo por los Ministros de Medio Ambiente y Salud en estas áreas. Con tal propósito, el Grupo de Trabajo aprobó un proyecto de resolución sobre la materia, para someterlo a la CEPCIDI, y al CIDI, el cual se incluye en el presente informe. 

Adopción de Informe de Avance

En su sesión del 19 de abril de 2004, el Grupo de Trabajo aprobó el presente informe de avance, así como dos proyectos de resolución “Estado de la Preparación del Proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible”, y “Seguimiento de Iniciativa de Ministros de Salud y Medio Ambiente de las Américas”, para someterlos a la CEPCIDI, y al CIDI, para su consideración. 

NOVENA REUNION ORDINARIA
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INFORME SOBRE LA IMPLEMENTACION DE ESTRATEGIAS 

PARA MOVILIZAR RECURSOS EXTERNOS Y EXPANDIR LOS

 PROGRAMAS DE BECAS Y CAPACITACION DE LA OEA 
ANTECEDENTES


En abril de 2003, el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) adoptó la resolución CIDI/RES. 134 (VIII-O/03) “Aprobación del Manual de Procedimientos de los Programas de Becas y Capacitación de la OEA” la cual en su resolutivo 2  “Instruye a la Secretaría General que prepare y ejecute un plan de acción para movilizar recursos externos y otros recursos de organizaciones regionales  o internacionales, entidades públicas o privadas, instituciones filantrópicas o comerciales o instituciones de educación superior para cofinanciar la expansión de las becas de pregrado y postgrado, desarrollo profesional y estudios técnicos”.


En su Octava Sesión Ordinaria, el CIDI también adoptó la resolución CIDI/RES. 135 (VIII-O/03)  “Aprobación del Estatuto del Fondo de Capital para el Programa de Becas y Capacitación de la OEA”  que en su resolutivo 6 “ Instruye a  la Secretaría General que prepare y ejecute un plan de acción para movilizar fondos provenientes de fuentes externas para el Fondo de Capital de Becas y otros fondos, teniendo presentes las políticas y procedimientos del Programa de Becas y Capacitación de la Organización y tomando en consideración las estrategias del Departamento de Becas y Capacitación para expandir el acceso a oportunidades educativas para los ciudadanos de los Estados Miembros, especialmente la expansión del programa de becas para estudios de pregrado y el inicio del programa de Becas de Estudios Técnicos.”

En respuesta al mandato contenido en la resolución CIDI/RES. 134  “Aprobación del Manual de Procedimientos de los Programas de Becas y Capacitación de la OEA”, el Departamento de Becas y Capacitación  intensificó sus esfuerzos por expandir el programa tradicional de becas de la OEA  a través del desarrollo de una serie de nuevas iniciativas tales como las becas para estudios de postgrado a distancia, la ampliación del consorcio de universidades, el establecimiento del  programa de becas corporativas, el aumento de las opciones en materia de crédito educativo, etc., todas ellas  tendientes a  incrementar la disponibilidad de oportunidades educativas y de desarrollo profesional para estudiantes y profesionales calificados del hemisferio.

Con respecto al mandato contenido en la resolución CIDI/RES: 135 (VIII-O/03) “Aprobación del Estatuto del Fondo de Capital para los Programas de Becas y Capacitación de la OEA” el Secretario Técnico de la Comisión del Fondo de Capital para los Programas de Becas y Capacitación de la OEA tomó conocimiento de la elección de Costa Rica, Estados Unidos,  México y San Kitts y Nevis como miembros de dicha Comisión y ha iniciado las gestiones pertinentes para que  dichos países nombren a sus representantes titulares y alternos ante la misma y puedan disponer a la brevedad de un proyecto de  reglamento para su funcionamiento para que ésta inicie sus labores.  

ESTRATEGIA


El plan de acción puesto en práctica por el Departamento de Becas y Capacitación para dar cumplimiento al mandato recibido en la resolución CIDI/RES. 134 (VIII-O/03) ha descansado en dos estrategias fundamentales. 


La primera estrategia ha consistido en procurar una reducción para la Organización de los costos unitarios de las becas que se otorgan para estudios de postgrado.  Para ello se ha combinado el nuevo mecanismo de colocación de becarios incorporado al recientemente aprobado Manual de Procedimientos de los Programas de Becas y Capacitación de la OEA con una progresiva utilización de los acuerdos de cofinanciamiento de la matrícula que se ha logrado establecer con universidades de prestigio en 13 Estados miembros de la OEA. 


La segunda estrategia ha consistido en impulsar acciones orientadas a movilizar recursos externos.  Con dicho propósito, el  Departamento de Becas y Capacitación diseñó el Programa de Becas Corporativas -creado para establecer alianzas con el sector privado promoviendo su participación en actividades que destacan la responsabilidad  social de las corporaciones.  El programa es innovativo y  altamente flexible ya que combina la vasta red administrativa de la Organización y su consorcio de universidades  con los recursos de corporaciones e individuos en un esfuerzo de capacitación que toma en consideración tanto las necesidades de desarrollo de los países como los intereses de las corporaciones participantes.  

RESULTADOS 

a)  Uso más eficaz de recursos 

El cofinanciamiento de becas de la OEA por parte de un amplio consorcio de universidades  de la región, combinado con el mecanismo de colocación de becarios por parte de la OEA,  ha sido una de las  iniciativas más eficaces que se ha puesto en práctica  en los últimos años.  En efecto, entre los años 2001 y 2003 este tipo de asociación ha permitido multiplicar los fondos del Programa de Becas y Capacitación de la OEA a través de su apalancamiento con los recursos de las universidades que participan en este consorcio.  Hasta la fecha se han firmado acuerdos de cofinanciamiento con 49 universidades en Argentina, Brasil, Canadá, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Estados Unidos, México, Perú, República Dominicana, Uruguay y Venezuela, 20 de los cuales se concretaron en los últimos catorce  meses.  Dichos esfuerzos continuan a través de negociaciones actualmente en curso con otras 23  universidades en  Argentina, Barbados, Colombia, Estados Unidos, Guatemala, Honduras  y Jamaica.  (Ver Anexo I).


Esta utilización más eficiente de los recursos de la Organización  se ha traducido en un marcado y progresivo aumento en el número de becas de postgrado otorgadas a lo largo de los últimos tres años,  maximizando de esta manera el rendimiento que se ha podido obtener de los recursos presupuestarios para becas de post grado asignados al Departamento de Becas y Capacitación. Como se puede apreciar  en el Cuadro 1, el total de becas de postgrado se  incrementó en 66.3 %  entre los años 2001 y 2003 mientras que durante  igual lapso el presupuesto aprobado para las becas de estudios de postgrado e investigación  experimentó una caída  de 12 %.   

Cuadro 1
Evolución de las Becas para Estudios Académicos de Postgrado e Investigación a/
	
	2001
	2002
	2003
	% de variación

2001-2003

	Becas para estudios de Postgrado

      e Investigación



	       Número de becas concedidas
	282
	348
	469
	66.3



	       Presupuesto aprobado (miles de US$)
	6.364,4
	5.603,0
	5.603,0
	-12.0




a/ Las becas para estudios académicos de postgrado e investigación absorben alrededor del 88% de los recursos presupuestarios apropiados para becas y capacitación.

Más aún, estas importantes reducciones obtenidas en el costo de la matrícula en  las instituciones de educación superior que forman parte de este consorcio de universidades podrían hacerse extensivas a aquellas instituciones nacionales que tengan sus propios programas de becas y con las cuales se llegue a establecer acuerdos de cooperación.   En la actualidad el Departamento de Becas y Capacitación se encuentra  negociando un acuerdo de esta naturaleza con el Programa de Becas Presidente de la República que existe en el Ministerio de Planificación de Chile. 

b) Movilización de recursos

La estrategia de movilización de recursos externos se está implementando inicialmente  a través  de una serie de acciones conjuntas con asociaciones empresariales en los Estados miembros.    El Departamento de Becas y Capacitación se encuentra promoviendo su Programa de Becas Corporativas en  varias Cámaras de Comercio Norteamericanas en los Estados miembros y  a la fecha ha desarrollado acciones conjuntas con dos de ellas, una en Chile y la otra en Jamaica.   


El encuentro con AmCham Chile tuvo lugar en Santiago en junio de 2003, ocasión en la cual el Secretario General del OEA y el Presidente de la Cámara de Comercio Americana de Chile (AmCham Chile) suscribieron un acuerdo que establece las bases para que el Programa de las Becas y Capacitación de la OEA  y AmCham Chile cooperen  en la realización de proyectos y actividades tendientes a la  formación de recursos humanos mediante el patrocinio y difusión del Programa de Becas y Capacitación de la OEA, en particular su  Programa de Becas Corporativas,  entre las empresas asociadas a  AmCham Chile a fin de estimular la participación de estas como parte de las acciones de responsabilidad social empresarial en que ellas se encuentren empeñadas.  En noviembre de 2003  AmCham Chile organizó un evento entre sus asociados en el cual el Departamento de Becas y Capacitación tuvo oportunidad de dar a conocer más en detalle su Programa de Becas Corporativas.  A raíz de estas acciones la Fundación Coca-Cola Chile expresó interés en establecer una asociación con el Programa de Becas de la OEA, encontrándose dicha iniciativa actualmente en proceso de negociación.

El encuentro con AmCham Jamaica tuvo lugar en Kingston en marzo de 2004, ocasión en la cual dicha agrupación empresarial organizó un evento para promover el Programa de Becas Corporativas de la OEA y al cual convocó a un importante número de sus asociados.  Con posterioridad a dicho encuentro el Departamento de Becas y Capacitación sostuvo entrevistas privadas con los principales ejecutivos de las siguientes empresas: Capital and Credit Merchant Bank Limited,  Cable and Wireless Jamaica Limited, Carreras Group Limited, National Commercial Bank Limited, Jamaica Flour Mills Limited, Grace Kennedy Foundation, Jamaica National Building Society, y Bank of Nova Scotia Limited.  Todos los ejecutivos entrevistados se mostraron sumamente interesados en conocer los detalles de este Programa e indicaron su disposición a poner esta iniciativa a consideración  de sus respectivas juntas directivas como primer paso a una eventual  participación en el mismo.  El Departamento de Becas y Capacitación dará seguimiento adecuado a estos contactos iniciales.   

Estas acciones conjuntas se intensificarán en el futuro procurándose una expansión de las mismas hacia otros países de la región.

En adición a lo anterior, el Departamento de Becas y Capacitación también orientará sus esfuerzos de captación de recursos externos hacia otras entidades y organizaciones nacionales e internacionales, con particular énfasis hacia aquellas existentes en los Estados Observadores Permanentes de la OEA.  

ACCIONES FUTURAS

El Departamento de Becas y Capacitación continuará realizando esfuerzos por movilizar recursos externos que redunden en una ampliación de las oportunidades educativas en la región.

Estos esfuerzos se concentrarán en las siguientes áreas de acción:

· Intensificar los esfuerzos por ampliar aún más el consorcio de universidades, con particular énfasis en instituciones de educación superior y colegios técnicos.

· Continuar estableciendo nexos con el sector privado de la región generando oportunidades para que líderes empresariales puedan orientar sus iniciativas en el campo de la responsabilidad social empresarial a través del Programa de Becas y Capacitación de la OEA. 

· Establecimiento de acuerdos de cofinanciamiento de becas con entidades  nacionales e internacionales de concesión de becas tanto en los Estados miembros de la OEA como en los Estados Observadores Permanentes de la misma.

· Colaborar activamente con la Comisión del Fondo de Capital para los Programas de Becas y Capacitación de la OEA para que dicho Fondo, que en la actualidad dispone de un saldo de US$ 5.5 millones, pueda iniciar sus operaciones a la brevedad.  Para dicho propósito el Secretario Técnico de dicha Comisión colaborará con sus miembros para el pronto establecimiento de  los mecanismos operativos correspondientes que permitan estimular  a los Estados miembros y a los Estados observadores a que efectuen contribuciones para el financiamiento de una ampliación de los Programas de Becas y Capacitación de la OEA.  Asimismo, se procurará la movilización de fondos provenientes de fuentes externas  en apoyo a este Fondo de Capital con miras a expandir el Programa de Becas de la OEA, particularmente su programa de estudios de pregrado así como el inicio del programa de becas para estudios técnicos. 

RIESGOS A FUTURO


No obstante los logros alcanzados en los últimos tres años, las perspectivas de una continuada expansión de las oportunidades educativas presenta una gran incertidumbre a la luz de los riesgos que se vislumbran  en el futuro cercano. 

En primer lugar, el creciente costo de la matrícula, seguro médico y materiales y libros, particularmente en algunos Estados miembros,  es uno de los principales  riesgos exógenos que  impactará  negativamente  sobre la capacidad futura del Departamento de Becas y Capacitación  para apalancar recursos de fuentes externas. 

 En segundo término, los costos de subsistencia en algunos países siguen incrementándose a un ritmo vertiginoso mientras que los aportes que reciben los becarios de la OEA para alimentación y alojamiento, de por sí ya insuficientes en algunos países, se tornan  aun más exiguos a la luz de los aumentos observados en el costo de vida. Esta insuficiencia de los niveles actuales ha comenzado a limitar el acceso a algunos integrantes de dicho consorcio de universidades por no alcanzar éstos los niveles mínimos prevalecientes en dichas instituciones educacionales. 

Por su carácter endógeno el tercero  quizás sea el más importante de los riesgos que afronta el   Programa de Becas de la OEA.   El presupuesto global de este Programa se ha visto reducido en un  11.2  % entre los años 2001 y 2003.   En la ausencia de una reversión en esta tendencia negativa  se habrá  llegado a un punto donde los nuevos  mecanismos e iniciativas puestos en práctica en años recientes habrán perdido su eficacia como instrumentos de expansión de  las oportunidades educativas en los países de América Latina y el Caribe.  Sin recursos adicionales que apalancar se está corriendo el grave riesgo de frenar abruptamente la expansión observada en dichas oportunidades.
ANEXO I

	                                                  OAS DEPARTMENT OF SCHOLARSHIPSAND TRAINING

	                                                                           UNIVERSITY CONSORTIUM

	                                                                                    (as of march 31, 2004)

	
	
	

	Name of Institution
	Country
	Date of Agreement

	
	
	

	Universidad Torcuato di Tella
	Argentina
	2004-Mar

	Niagara College 
	Canada
	2004-Feb

	Juniata Collage
	United States
	2004-Jan

	Universidad de Talca 
	Chile
	2004-Jan

	Universidad Nacional del Centro
	Peru
	2003-Dec 

	Pontificia Universidad Católica de Valparaíso 
	Chile
	2003-Dec 

	Universidad Mayor 
	Chile
	2003-Dec 

	Universidad de Santiago de Chile 
	Chile
	2003-Dec 

	Thunderbird University
	United States
	2003-Oct

	Rochester Institute of Technology
	United States
	2003-Sep

	University for Peace
	Costa Rica
	2003-Sep

	Universidad ORT
	Uruguay
	2003-Aug

	Universidad Técnica Federico Santa María 
	Chile
	2003-Aug

	University of Miami  
	United States
	2003-Jun 

	Universidad Austral de Chile
	Chile
	2003-Jun 

	Universidad de los Andes Facultad de Administración
	Colombia
	2003-May

	Fairleigh Dickinson University
	United States
	2003-Apr

	Duke University Center for International Development
	United States
	2003-Mar

	Latin American Energy Organization-OLADE
	Ecuador
	2003-Feb

	Universidade Estadual de Campinas - UNICAMP
	Brasil
	2002-Dec

	New Mexico State University
	United States
	2002-Jun

	Instituto Centroamericano de Administración de Empresas-INCAE
	Costa Rica
	2002-May

	Universidad de los Andes Facultad de Economía
	Colombia
	2002-Mar

	Universidad Simón Bolivar
	Venezuela
	2002-Jan

	University of Louisville
	United States
	2002-Jan

	University of South Florida
	United States
	2002-Jan

	George Washington University
	United States
	2002-Jan

	Instituto Nacional de Astrofísica, Optica y Electrónica-INAOE
	Mexico
	2002-Jan

	Instituto Colombiano de Crédito Educativo y Estudios Técnicos en el Exterior “Mariano Ospina Perez”- ICETEX
	Colombia
	2002-Jan

	Pontificia Universidad Católica de Chile 
	Chile
	2002-Jan

	Academic and Professional Programs for the Americas-LASPAU
	United States
	2001-Dec

	Midwestern State University
	United States
	2001-Dec

	Universidad del Valle
	Colombia
	2001-Nov

	Viterbo University 
	United States
	2001-Oct

	Princeton University-Woodrow Wilson School of Public Policy
	United States
	2001-Oct

	Centro de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropología Social-CIESAS
	Mexico
	2001-Oct

	Instituto Tecnológico y de Estudios Superiores de Monterrey-ITESM
	Mexico
	2001-Oct

	Universidad Tecnológica de Pereira
	Colombia
	2001-Oct

	Georgia College & State University 
	United States
	2001-Sep

	University of New Mexico 
	United States
	2001-Jul

	Texas Christian University 
	United States
	2001-Jun

	Centro Agronómico Tropical de Investigación y Enseñanza-CATIE
	Costa Rica
	2001-Jun

	University of Alberta 
	Canada
	2001-Jun

	Williams College 
	United States
	2001-May

	Bureau of Educational & Cultural Affairs:
	United States
	2001-May

	Academic & Professional Programs for 
	United States
	2001-May

	the Americas-LASPAU-Fullbright-GS/OAS Ecology Initiative
	United States
	2001-May

	Asociación Panamericana de Instituciones de Crédito Educativo-APICE      
	Colombia
	2001-Mar

	Fundación APEC de Crédito Educativo-FUNDAPEC
	Republica Dominicana
	2001-Jan

	Universidad Nacional de Rosario
	Argentina
	In Process

	Universidad de San Andrés
	Argentina
	In Process

	Universidad de Buenos Aires
	Argentina
	In Process

	Pontificia Universidad Católica Argentina
	Argentina
	In Process

	Instituto Tecnológico de Buenos Aires
	Argentina
	In Process

	Instituto Superior Octubre 
	Argentina
	In Process

	The University of the West Indies (Cave Hill)
	Barbados
	In Process

	Pontificia Universidad Catolica do Rio de Janeiro
	Brasil
	In Process

	Universidad de Concepción 
	Chile
	In Process

	Universidad Alberto Hurtado
	Chile
	In Process

	Universidad ICESI
	Colombia
	In Process

	Pontificia Universidad Javeriana
	Colombia
	In Process

	Universidad Rafael Landívar
	Guatemala
	In Process

	Escuela Agricola Panamericana-Zamorano
	Honduras
	In Process

	The University of Technology
	Jamaica
	In Process

	The University College of the Caribbean
	Jamaica
	In Process

	Escuela de Administración de Negocios para Graduados 
	Peru
	In Process

	Wake Forest University
	United States
	In Process

	University of Wisconsin-Madison
	United States
	In Process

	University of Texas at Dallas
	United States
	In Process

	University of Missouri – Columbia
	United States
	In Process

	University of Mississipi
	United States
	In Process

	Emory University
	United States
	In Process


ANEXO II

RESOLUCIONES APROBADAS POR EL CIDI EN SU NOVENA REUNION ORDINARIA

(Sujetas a revisión por la Comisión de Estilo)

CIDI/RES. 141 (IX-O/04)
CONTINUACIÓN DE LA PARTICIPACIÓN EN EL CONSEJO INTERAMERICANO

PARA EL DESARROLLO INTEGRAL DE LOS ESTADOS MIEMBROS

QUE NO HAN RATIFICADO EL PROTOCOLO DE MANAGUA

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)


EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),


VISTAS la resolución AG/RES. 2 (XXII‑E/96), “Participación en el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de los Estados Miembros que no hayan ratificado el Protocolo de Managua cuando éste entre en vigor”, y las resoluciones AG/RES. 1442 (XXVI‑O/96), AG/RES. 1507 (XXVII‑O/97), AG/RES. 1575 (XXVIII-O/98), AG/RES. 1726 (XXX-O/00), AG/RES. 1815 (XXXI-O/01), AG/RES.1863 (XXXII-O/02), AG/RES. 1910 (XXXIII-O/03), CIDI/RES. 24 (II-O/97), CIDI/RES. 42 (III-O/98), CIDI/RES. 83 (IV-O/99), CIDI/RES. 94 (V-O/00), CIDI/RES. 4 (I-E/01), CIDI/RES. 116 (VII-O/02) y CIDI/RES. 138 (VIII-O/03) sobre la continuación de la mencionada participación;


DESTACANDO las reformas a la Carta de la Organización de los Estados Americanos para incluir la superación de la pobreza crítica como un objetivo básico del desarrollo integral (Protocolo de Washington) y crear un Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral que promueva la cooperación entre los Estados americanos con el propósito de lograr su desarrollo integral, y en particular para contribuir a la eliminación de la pobreza crítica (Protocolo de Managua); y


CONSIDERANDO que a la fecha de esta resolución aún hay Estados Miembros que no han ratificado el Protocolo de Managua,

RESUELVE:


1.
Exhortar a los Estados Miembros que firmaron y no han ratificado el Protocolo de Washington, que incorpora la eliminación de la pobreza crítica como un objetivo básico del desarrollo, y el Protocolo de Managua, que establece el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, a que consideren hacerlo lo más pronto posible.


2.  
Solicitar a la Asamblea General en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones que extienda la vigencia de su resolución AG/RES. 2 (XXII‑E/96), “Participación en el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) de los Estados Miembros que no hayan ratificado el Protocolo de Managua”, hasta el próximo período ordinario de sesiones de la Asamblea General, en el cual se revisará la situación si en ese momento aún existieran Estados Miembros que no hubiesen ratificado el Protocolo de Managua.

CIDI/RES. 142 (IX-O/04)

SEGUIMIENTO A LA CONFERENCIA DE MONTERREY 

SOBRE LA FINANCIACION PARA EL DESARROLLO

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

VISTOS:


Las resoluciones CIDI/RES. 114 (VII-O/02), CIDI/RES. 128 (VIII-O/03), AG/RES. 1865 (XXXII-O/02) y AG/RES. 1911 (XXXIII-O/03) “Seguimiento a la Conferencia Internacional sobre la Financiación para el Desarrollo”, así como CIDI/RES. 129 (VIII-O/03) y AG/RES. 1913 (XXXIII-O/03) “Fortalecimiento de la Cooperación Solidaria”;


El “Consenso de Monterrey” adoptado durante la Conferencia Internacional sobre la Financiación para el Desarrollo de la Organización de las Naciones Unidas que tuvo lugar en Monterrey, México, del 18 al 22 de marzo de 2002,

CONSIDERANDO:

Que el proceso de Cumbre de las Américas ha establecido prioridades políticas a nivel hemisférico que coinciden con los postulados acordados en la Conferencia Internacional sobre la Financiación para el Desarrollo de la Organización de las Naciones Unidas y que tienen como objetivo crear mayor prosperidad e incrementar las oportunidades económicas y, al mismo tiempo, fomentar la justicia social y desarrollar el potencial humano;

Que en el “El Consenso de Monterrey”, los Jefes de Estado y de Gobierno tomaron nota con preocupación del bajo volumen de recursos disponibles para alcanzar las metas de desarrollo convenidas internacionalmente;


Que “El Consenso de Monterrey” identifica como uno de sus objetivos la movilización de recursos financieros, el aprovechamiento de esos recursos y el logro a nivel nacional e internacional de las condiciones económicas necesarias para alcanzar las metas de desarrollo convenidas internacionalmente, en particular las consignadas en la Declaración del Milenio, de eliminar la pobreza, mejorar las condiciones sociales y los niveles de vida y proteger el medio ambiente;

Que en el “El Consenso de Monterrey”, los Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron que el logro de las metas de desarrollo convenidas internacionalmente, incluso las establecidas en la Declaración del Milenio, requieren una nueva alianza entre los países desarrollados y en desarrollo, y se comprometieron a adoptar políticas racionales, promover una buena gestión pública en todos los niveles y respetar el estado de derecho;


Que el sistema interamericano y en particular la OEA cuenta con mecanismos, instancias y órganos  de cooperación multilateral sobre asuntos políticos, económicos y sociales encargados en promover la democracia, derechos humanos, lucha contra la corrupción, lucha contra las drogas y participación de la sociedad civil, entre otros, y por lo tanto, posicionan a la OEA como un foro privilegiado dentro del sistema interamericano para coadyuvar con las Naciones Unidas en la implementación de los compromisos establecidos en el “Consenso de Monterrey” en el hemisferio;

Que la Comisión Ejecutiva Permanente del CIDI decidió crear el "Grupo de Trabajo encargado de identificar una Estrategia de Seguimiento de la Conferencia de Monterrey sobre la Financiación para el Desarrollo" a fin de impulsar los trabajos conducentes al cumplimiento de los mandatos de las resoluciones CIDI/RES. 114 (VII-O/02) y AG/RES. 1865 (XXXII-O/02);

Que el Grupo de Trabajo encargado de identificar una estrategia de seguimiento de la Conferencia sobre la Financiación para el Desarrollo de Monterrey adoptó su plan de trabajo el cual se encuentra contenido en el documento CEPCIDI/GT/FIN/doc.3/03 Rev.3;


Que los elementos contenidos en dicho plan de trabajo coinciden en gran medida con aquellos siendo considerados en el proceso de fortalecimiento de la cooperación solidaria que se está desarrollando a nivel de la CEPCIDI;


Que los recursos para la celebración de reuniones en el ámbito de la CEPCIDI son extremadamente limitados, por lo que es necesario hacer el uso más eficaz y focalizado posible de ellos;


Que la CEPCIDI considerará el plan de trabajo elaborado por el Grupo de Trabajo encargado de identificar una Estrategia de Seguimiento de la Conferencia de Monterrey sobre la Financiación para el Desarrollo,

RESUELVE:

1. Encomendar a la CEPCIDI que en el proceso de análisis del fortalecimiento de la cooperación solidaria para el desarrollo  tome en cuenta los resultados de la Conferencia de Monterrey así como los elementos contenidos en el Plan de Trabajo del mencionado Grupo, contenidos en el documento CEPCIDI/GT/FIN/doc.3/03 Rev.3.

2. En el contexto del resolutivo anterior, encomendar a la CEPCIDI que continúe evaluando los mecanismos adecuados con los que la Organización de los Estados Americanos pueda apoyar a los Estados Miembros a vincularse a los instrumentos y mecanismos de financiamiento para el desarrollo identificados por la Conferencia de Monterrey.

3. Encomendar a la CEPCIDI que continúe las consultas con las instituciones Interamericanas, otros organismos multilaterales, países Observadores Permanentes y otros donantes, con la finalidad de  identificar e impulsar acciones concretas que apoyen a los Estados Miembros de la Organización a beneficiarse de los resultados de la Conferencia de Monterrey y que fortalezcan la cooperación solidaria para el desarrollo. 

4.
Felicitar al Grupo de Trabajo encargado de identificar una Estrategia de Seguimiento de la Conferencia de Monterrey sobre Financiación para el Desarrollo por la labor desarrollada.

CIDI/RES. 143 (IX-O/04)
FORTALECIMIENTO DE LOS MECANISMOS  DEL DIALOGO POLÍTICO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

CONSIDERANDO:

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reconocen en la Declaración de Nuevo León de la Cumbre Extraordinaria de las Américas, la urgencia de que la Organización de los Estados Americanos (OEA)  fortalezca los mecanismos de lucha contra la pobreza, tales como el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI);

Que en la Tercera Cumbre de las Américas, celebrada en la ciudad de Québec, los Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron la función central que la OEA cumple en el apoyo del Proceso de Cumbres.  Asimismo, instruyeron a que se fortaleciera y reformara, cuando fuera necesario, los mecanismos institucionales y financieros de apoyo de la OEA al proceso de Cumbres de las Américas en cuanto a las funciones de secretaría técnica y de apoyo a las reuniones ministeriales y sectoriales en los temas relevantes para la Organización;


Que el Artículo 31 de la Carta de la OEA establece que la cooperación interamericana para el desarrollo integral es responsabilidad común y solidaria de los Estados miembros en el marco de los principios democráticos y de las instituciones del sistema interamericano;

Que el Protocolo de Managua de 1993 creó el CIDI con el objeto de hacer de la cooperación técnica de la OEA un instrumento eficaz y eficiente que contribuya con los esfuerzos de los Estados miembros a lograr su desarrollo integral y eliminar la pobreza;

Que las reuniones sectoriales a nivel ministerial y de comisiones interamericanas dentro del ámbito del CIDI, han desarrollado un gran dinamismo en el seguimiento de las Cumbres de las Américas;

Que la cooperación solidaria, en la que participan países de diferente grado de desarrollo y experiencias, se desarrolla en dos niveles, el nivel político dirigido a fortalecer el diálogo, los acuerdos y  los mecanismos institucionales con el objeto de identificar áreas prioritarias para asegurar la implementación focalizada y el de la cooperación técnica dirigida a la implementación a través de actividades, programas y proyectos de cooperación de las prioridades y decisiones políticas, en el marco del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria 2002-2005,
TENIENDO EN CUENTA:

La urgente necesidad de fortalecer la cooperación solidaria y dar una mayor coherencia a  los mecanismos  de la cooperación en el sistema interamericano, contando para ello con la colaboración  de los organismos internacionales  apoyando a los Estados Miembros en el diseño de políticas y en la elaboración y ejecución de los programas, proyectos y actividades de cooperación prioritaria de los Estados Miembros de la OEA;

La importancia que tienen las Cumbres de las Américas, las reuniones ministeriales y las comisiones interamericanas en la definición de prioridades para asegurar la implementación focalizada de la cooperación solidaria para el desarrollo, y el papel que debe desempeñar la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo para lograr mayor eficacia en esa implementación  y hacer frente a los retos de crecimiento económico,de reducción de la  pobreza extrema y de la gobernabilidad democrática;

Que el CIDI es el principal foro de diálogo interamericano en los temas de desarrollo integral  y que debe generar mecanismos para fortalecer la cooperación solidaria para el desarrollo y actuar como catalizador en la movilización de recursos humanos, técnicos y financieros y como coordinador, dentro de la OEA, de  la implementación de los mandatos emanados del proceso de Cumbres de las Américas, de conformidad con lo establecido en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria,

RESUELVE:

1.
Reiterar su compromiso de continuar fortaleciendo los mecanismos para el diálogo político y la cooperación solidaria para el desarrollo que contribuyan con los esfuerzos de los Estados Miembros para lograr su desarrollo integral y combatir la pobreza. 

2.
Reconocer que los programas, proyectos, actividades e iniciativas de cooperación generadas por los Estados Miembros, dentro del marco del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria, deberán responder a los mandatos de las Cumbres de las Américas y a las políticas y lineamientos establecidos en las reuniones ministeriales y/o de las comisiones interamericanas, para asegurar la implementación focalizada de la cooperación solidaria y el fortalecimiento de las estrategias de cooperación que se derivan de las mencionadas instancias.

3.
Solicitar a las autoridades sectoriales que con ocasión de sus reuniones ministeriales y/o las de comisiones interamericanas, revisen el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria con el objeto de recomendar ajustes en las prioridades de sus respectivas áreas. 

4.
Solicitar a las autoridades de los procesos sectoriales que aseguren la coordinación con los demás Estados miembros en la preparación de  las reuniones ministeriales y de comisiones interamericanas, con el apoyo de  la Secretaría General, particularmente de las Unidades y Oficinas que tienen la función de secretarías técnicas de dichos procesos, , de modo que pueda  tenerse un diálogo sustantivo dirigido a la formulación de políticas,  la definición de prioridades y el desarrollo de acciones.

5.
Sugerir a las autoridades sectoriales que en la preparación, desarrollo y seguimiento de reuniones ministeriales y/o de comisiones interamericanas, consideren la participación activa de los órganos, organismos y otras entidades internacionales pertinentes, particularmente del sistema interamericano, de modo que los Estados miembros puedan beneficiarse de sus capacidades, conocimientos y experiencias para la definición de las políticas así como en la elaboración y ejecución de programas, proyectos y actividades de cooperación solidaria.

6.
Consultar a las autoridades sectoriales para que con ocasión de sus reuniones ministeriales y/o de comisiones interamericanas, definan la manera en que desean fijar sus prioridades 

7.
Solicitar a las Unidades y Oficinas de las Secretaría General que tienen la responsabilidad de ser secretarías técnicas de procesos sectoriales en el ámbito del CIDI, que sus actividades privilegien  esos procesos y que los planes de trabajo e informes que presenten así lo reflejen.

8.
Acordar que las Reuniones Ordinarias del CIDI, dentro del marco del Plan Estratégico, deberán tener un papel más activo en la coordinación intersectorial, con el objetivo de tener una visión más completa sobre las actividades de seguimiento de las Cumbres de las Américas que cada sector realiza, acrecentar la coordinación y el intercambio de experiencias.

9.
 Encomendar a la Secretaría del Proceso de Cumbres que coordine y apoye la vinculación de las reuniones ministeriales y de comisiones interamericanas al Proceso de Cumbres y la distribución de la información a los mecanismos de seguimiento de dicho Proceso.

10.
Instruir a la Comisión Ejecutiva Permanente del CIDI (CEPCIDI) que explore cómo fortalecer el papel que las agencias o entidades nacionales de desarrollo y/o cooperación podrían tener en CIDI.

11.
Encomendar a la CEPCIDI que, en el marco de lo establecido en la presente resolución, así como las conclusiones que se deriven del Estudio de Administración y las recomendaciones que pudiera tener la Junta Directiva de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD), realice un examen integral de funcionamiento de las operaciones y del financiamiento de la Agencia y presente sus conclusiones y recomendaciones al CIDI.

12.
Encomendar a CEPCIDI que continue considerando mecanismos y formas para avanzar el proceso de fortalecimiento del diálogo político y de la cooperación solidaria, particularmente lo relativo al seguimiento del Proceso de Cumbres y a la composición, representación, naturaleza y finalidad de las reuniones ordinarias y extraordinarias del CIDI y su relacion con la CEPCIDI y presente sus conclusiones y recomendaciones al CIDI.

CIDI/RES. 144 (IX-O/04)
FORTALECIMIENTO DE LA COOPERACION TECNICA 
PARA EL DESARROLLO INTEGRAL

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI), 

CONSIDERANDO:


Que conforme al artículo 94 de la Carta de la OEA y al artículo 1 del Estatuto del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), éste es un órgano de la OEA y tiene como finalidad promover la cooperación entre los Estados miembros con el propósito de lograr su desarrollo integral, y en particular contribuir a la eliminación de la pobreza crítica;


Que el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria 2002-2005 (en adelante Plan Estratégico) establece que la cooperación técnica es importante y abarca a todos los Estados Miembros, independientemente de su desarrollo;


Que el Fondo Especial Multilateral del CIDI (FEMCIDI) se constituye con las contribuciones voluntarias de los Estados Miembros y tiene por objeto contribuir al financiamiento de los programas, proyectos y actividades de cooperación de carácter nacional y multilateral que se realicen en el marco del Plan Estratégico;


Que, a pesar de los importantes esfuerzos que realizan los Estados Miembros en la consecución de los recursos que anualmente contribuyen al FEMCIDI, estos son insuficientes para financiar en su totalidad los proyectos presentados. Esto refuerza la necesidad de que la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD), haga esfuerzos especiales para obtener, de diversas fuentes, mayores recursos financieros y no financieros, no reembolsables;


Que el Plan Estratégico señala que dentro del espíritu de la cooperación solidaria, las instituciones nacionales participantes en las actividades de cooperación deberán tomar en cuenta las áreas prioritarias y los lineamientos contenidos en dicho Plan, velar porque los proyectos y actividades relacionadas con él estén vinculados con los mandatos de las Cumbres, de las reuniones ministeriales y de las comisiones interamericanas y que sean prioritariamente de carácter multilateral;


Que el CIDI por medio de su resolución CIDI/RES. 143 (IX-O/04) acordó que los programas, proyectos, actividades e iniciativas de cooperación generadas por los Estados Miembros, dentro del marco del Plan Estratégico, deberán responder a los mandatos de la Asamblea General, de las Cumbres de las Américas, de las reuniones ministeriales o de las comisiones interamericanas, de modo que las estrategias de cooperación que se derivan de estas se vean fortalecidas;


Que el Plan Estratégico indica que las actividades de cooperación en sus áreas prioritarias deberán integrar, en la medida de lo posible, como elementos en su formulación, implementación y evaluación los siguientes: a) la participación de la sociedad civil; b) consideraciones medioambientales; c) desarrollo de recursos humanos; y d) igualdad y equidad de género;


Que las secretarías técnicas de las reuniones ministeriales y de comisiones interamericanas  apoyan a los Estados Miembros en la preparación de proyectos del FEMCIDI, así como desarrollan actividades de coordinación y ejecución de los mismos, según les sea solicitado;  


Que la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo (AICD) esta implementando un mecanismo de evaluación de actividades de cooperación financiadas con el FEMCIDI;


Que la selección y evaluación de actividades de cooperación solidaria para el desarrollo se hace con base en del  documento de “Criterios para la Selección y Evaluación de Actividades de Cooperación Solidaria para el Desarrollo” (documento CEPCIDI/doc.134/97).

RESUELVE:

1. Reiterar que los programas, proyectos, actividades e iniciativas de cooperación técnica para el desarrollo integral generados por los Estados Miembros, deberán responder a los mandatos de la Asamblea General, en particular del Plan Estratégico, de las Cumbres de las Américas, y de las reuniones ministeriales y/o de las comisiones interamericanas y ser prioritariamente de carácter multilateral, manteniendo el reconocimiento de la importancia de los proyectos nacionales para los Estados Miembros.
2. Recomendar a las Reuniones Ministeriales y de Comisiones Interamericanas que  consideren la formulación de proyectos que implementen los mandatos y las decisiones políticas a las que se refiere el resolutivo anterior para ser presentados oportunamente al FEMCIDI por un Estado Miembro, y encargar a la SG/OEA, en todas sus áreas, que provean un apoyo coordinado a éstas en la formulación, ejecución o coordinación de los proyectos, según les sea solicitado, y para la movilización de otros recursos.

3. Tomar nota con satisfacción del mecanismo de evaluación de proyectos que ha sido iniciado por la AICD y encomendar que los resultados que se obtengan sean utilizados por los actores de la cooperación solidaria para el desarrollo para incrementar la eficiencia, eficacia, impacto y sostenibilidad de los resultados beneficiosos de las actividades de cooperación solidaria, así como en apoyo para la movilización de otros recursos.
4. Hacer un llamado a los Estados Miembros para que, en la medida de sus posibilidades, incrementen sus contribuciones para financiar actividades de cooperación solidaria y solicitar a la AICD que haga esfuerzos especiales para obtener, de diversas fuentes, mayores recursos financieros y no financieros, no reembolsables.  En ese sentido,  especial atención se deberá prestar a los temas de interés  de los países Observadores Permanentes.
5. Encomendar a la AICD que implemente una mayor colaboración y sinergia entre los programas y actividades de cooperación solidaria que desarrollan las distintas áreas de la Secretaría General, particularmente el FEMCIDI, los programas de becas y capacitación, el Portal Educativo de las Américas y potenciales socios externos y que informe a CEPCIDI al respecto. 
6. Recomendar a los Estados Miembros  que las actividades de cooperación que presenten en las áreas prioritarias del Plan Estratégico integren, en la medida de lo posible,  como elementos en su formulación, implementación y evaluación los siguientes: a) la participación de la sociedad civil; b) consideraciones medioambientales; c) desarrollo de recursos humanos; d) igualdad y equidad de género; e instruir a la AICD que al preparar la propuesta preliminar de programación del FEMCIDI y al realizar la evaluación de las actividades de cooperación técnica, verifique si los proyectos han incluido, cuando proceda, tales elementos.
7. Encomendar a la CEPCIDI que en base a lo acordado en esta y en la resolución CIDI/RES. 143 (IX-O/04) proceda a actualizar el documento de “Criterios para la Selección y Evaluación de Actividades de Cooperación Solidaria para el Desarrollo”, CEPCIDI/doc.134/97.
8. Encargar a la CEPCIDI que continue fortaleciendo los mecanismos de la cooperación técnica para el desarrollo y que informe al CIDI.

CIDI/RES. 145 (IX-O/04)

POBREZA, EQUIDAD E INCLUSION SOCIAL

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)


EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),


VISTAS las resoluciones CIDI/RES. 113 (VII-O/02), CIDI/RES. 130 (VIII-O/03), AG/RES. 1854 (XXXII-O/02) AG/RES.1962 (XXXIII-O/03) “Pobreza, Equidad e Inclusión Social” y CEPCIDI/RES. 90 (LXXXIX-O/03) "Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social",

TOMANDO EN CUENTA:


Que la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social se celebró en la Isla de Margarita, Venezuela, del 8 al  10 de octubre de 2003;


Que en dicha reunión se adoptó la “Declaración de Margarita”, documento RANPEIS/DEC. 1/03,

CONSIDERANDO:


Que la Carta de la Organización de los Estados Americanos establece en su Artículo 2. (g) que uno de los propósitos esenciales de la Organización consiste en la erradicación de la pobreza crítica que constituye un obstáculo al pleno desarrollo democrático de los pueblos del hemisferio;


Que la Declaración de la Tercera Cumbre de las Américas señala que "no deben escatimarse esfuerzos para liberar a los ciudadanos de las Américas de las condiciones deshumanizantes de la pobreza extrema";


Que la Declaración de Nuevo León de la Cumbre Extraordinaria de las Américas reconoce que la superación de la pobreza, el hambre y la desigualdad social son grandes retos que enfrentan muchos países del hemisferio en el siglo XXI;

Que en esa misma Declaración, los Jefes de Estado y de Gobierno urgen a la OEA a considerar cuidadosamente las recomendaciones aprobadas durante la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión social celebrada en Isla de Margarita, Venezuela, para fortalecer la agenda social hemisférica; 


Que la Carta Democrática Interamericana reafirma "que la lucha contra la pobreza, especialmente la eliminación de la pobreza crítica, es esencial para la promoción y consolidación de la democracia y constituye una responsabilidad común y compartida de los Estados Americanos";


La propuesta para instrumentar el proceso de seguimiento de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social, documento CEPCIDI/doc.594/03 así como la metodología para esa instrumentación, documento CEPCIDI/doc.611/04 Corr.1;


Que en gran medida la instrumentación del proceso de seguimiento de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social se desarrollará en el ámbito de la Comisión Interamericana de Desarrollo Social.  Sin embargo, la Declaración de Margarita propone específicamente al Consejo Permanente y al CIDI que consideren la necesidad de profundizar los compromisos asumidos en la Carta de la OEA, la Carta Democrática Interamericana y otros Instrumentos Internacionales relacionados con temas sociales, en lo referido a la promoción y observancia de los derechos económicos, sociales y culturales, y exploren la posibilidad de contar con un instrumento y mecanismos que respondan a este propósito;

Que la resolución AG/RES.1854 (XXXII-O/02) instruye al Consejo permanente y al CIDI para que, de manera conjunta y a la luz de los resultados de la reunión de Margarita, definan nuevas acciones para fortalecer los mecanismos de cooperación existentes con el objeto de apoyar a los estados Miembros de la OEA en el combate a la pobreza,


RESUELVE:
1.
Tomar nota con satisfacción del informe final de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social, contenidos en el documento RANPEIS/doc. 6/03 y acordar considerar cuidadosamente las recomendaciones aprobadas durante la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social.

2.
Felicitar y agradecer al Gobierno de Venezuela por el esfuerzo realizado en la organización y celebración de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social.

3.
Transmitir a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones, la “Declaración de Margarita” adoptada en ocasión de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social.

4.
Tomar nota de la propuesta para instrumentar el proceso de seguimiento de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social, documento CEPCIDI/doc.594/03 así como la metodología para esa instrumentación, documento CEPCIDI/doc.611/04 Corr.1

5.
Acoger la propuesta hecha por la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social de considerar la necesidad de profundizar los compromisos asumidos en la Carta de la OEA, la Carta Democrática Interamericana y otros instrumentos internacionales relacionados con temas sociales, en lo referido a la promoción y observancia de los derechos económicos, sociales y culturales, y de explorar la posibilidad de contar con un instrumento y mecanismos que respondan a este propósito.

 6.
Encomendar a la CEPCIDI que informe sobre la implementación de esta resolución a la siguiente reunión ordinaria del CIDI.

CIDI/RES. 146 (IX-O/04)
EXAMEN DE LA RELACION ENTRE COMERCIO, DEUDA Y FINANCIAMIENTO
(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

 VISTOS:

El artículo 30 de la Carta de la Organización de los Estados Americanos, que establece que “Los Estados Miembros, inspirados en los principios de solidaridad y cooperación interamericanas se comprometen  a aunar esfuerzos para lograr que impere la justicia social internacional en sus relaciones y para que sus pueblos alcancen un desarrollo integral, condiciones indispensables para la paz y la seguridad”;
 

El artículo 39, de la Carta de la Organización de los Estados Americanos, en el que reconoce “la estrecha interdependencia que hay entre el comercio y el desarrollo económico y social”,
CONSIDERANDO:
 


Que en la Declaración de Nuevo León de la Cumbre Extraordinaria de las Américas  los Jefes de Estado y de Gobierno se comprometieron a continuar instrumentando políticas macroeconómicas sólidas, políticas monetarias y fiscales prudentes, regímenes de tasas de cambio apropiados, una administración prudente y apropiada de la deuda pública, la diversificación de la economía y el mejoramiento de la competitividad;


Que en esa misma Declaración los Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron el relevante papel que desempeña el comercio en la promoción del crecimiento y el desarrollo económico sostenidos. Asimismo manifestaron que el crecimiento económico sostenible es el factor más importante para la administración y el pago del servicio de la deuda pública;


Que la Declaración de Margarita, que contiene las recomendaciones de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social, declaró el interés que se avance en el desarrollo de un sistema comercial internacional abierto y transparente de negociaciones bilaterales, regionales y globales que promueva el desarrollo económico y social, contribuya a la lucha contra la pobreza, a mejorar los niveles de vida y aumentar las oportunidades para todos;

Que el CIDI tiene como finalidad promover la cooperación entre los Estados Americanos con el propósito de lograr su desarrollo integral, en especial en los campos económico, social, científico y tecnológico,
 

TENIENDO EN CUENTA:
 

La importancia del comercio internacional en el marco de la globalización y de las propuestas del establecimiento de zonas de libre comercio en las Américas;
El párrafo 36 “Comercio, Deuda y Finanzas” de la Declaración de Doha, adoptada en la Cuarta Conferencia Ministerial de la OMC, el 14 de noviembre de 2001;
 


Que en la Declaración de Nuevo León, los Jefes de Estado y de Gobierno reafirmaron su compromiso de avanzar en la Agenda de Doha para beneficiar a todas nuestras economías, especialmente las economías en desarrollo, promoviendo, entre otras medidas, mejor acceso a los mercados, eliminando los subsidios a la exportación y reduciendo sustancialmente las ayudas internas que distorsionan el comercio;


Que la declaración de Margarita destacó, entre otros factores mencionados en el Consenso de Monterrey, que la asistencia oficial al desarrollo y el alivio de la deuda externa, cuando sea apropiado, puede ayudar a mejorar las capacidades de algunos países para promover el desarrollo social y económico y debería ir acompañado de políticas macroeconómicas adecuadas. Por lo tanto, es necesario seguir trabajando hacia nuevas políticas financieras y económicas a nivel nacional e internacional, tomando en cuenta su dimensión social y los principios de responsabilidad compartida en este sentido;

 
El Informe presentado por el Grupo de Trabajo sobre Comercio, Deuda y Finanzas, al Consejo General de la Organización Mundial de Comercio (WT/WGTDF/2);
 

El párrafo 13 de la Declaración Ministerial del ALCA, aprobada en la VII Reunión de Ministros de Comercio del Hemisferio (Declaración de Quito), en la cual se señala que “También reconocemos la importancia de alentar la promoción de políticas financieras que conduzcan al crecimiento del comercio y la inversión en el hemisferio, lo cual puede ayudar a abordar el problema de la deuda externa de algunos países en el hemisferio”,
 
RESUELVE:
 

1.
Recomendar a la Asamblea General que convoque en el segundo semestre de 2004, una reunión conjunta del Consejo Permanente y de la Comisión Ejecutiva permanente de Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) para examinar la relación entre comercio, deuda y financiamiento y considerar el impacto de la carga del servicio de la deuda en la lucha contra la pobreza. 

2.
Encargar a la Secretaría General, que a través de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral y la Unidad de Comercio, preste su apoyo para la celebración de la reunión.

CIDI/RES. 147 (IX-O/04)

REUNIONES ESPECIALIZADAS O SECTORIALES DEL CIDI
(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),


VISTO el artículo 23 del Estatuto del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI);


CONSIDERANDO el interés de las autoridades nacionales de diversos sectores de continuar reuniéndose en el marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI),


TENIENDO EN CUENTA que las áreas sectoriales de trabajo, educación, desarrollo social, desarrollo sostenible y puertos han expresado su interés en realizar reuniones en el ámbito del CIDI en el año 2005,

RESUELVE:


1.
Considerar la celebración de las siguientes reuniones sectoriales a ser financiadas con los recursos asignados en el programa-presupuesto del 2005:



a)
XIV Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo



b)
IV Reunión de Ministros de Educación
c) Reunión en el sector de Desarrollo Sostenible 

d) Reunión en el sector de Desarrollo Social

e) II Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura

f) Cuarta Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos
g) Reunión del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral


2.
Autorizar a la CEPCIDI para que redistribuya, de ser necesario, los recursos asignados y aprobados en el programa-presupuesto para las reuniones ministeriales del CIDI y las reuniones de las comisiones interamericanas.


3.
Delegar en la CEPCIDI la facultad de convocar las referidas reuniones y aprobar la fecha y el lugar de su realización, así como las modificaciones a las mismas, conforme a las solicitudes que formulen las autoridades sectoriales pertinentes.


4. 
Instruir a la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral que realice consultas con las áreas sectoriales que realizan reuniones en el ámbito del CIDI con el objeto de tratar de determinar las reuniones que se celebrarán en el 2006.
CIDI/RES. 148 (IX-O/04)
COMISIONES ESPECIALIZADAS NO PERMANENTES

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),
CONSIDERANDO:


Que el artículo 23 (f) del Estatuto del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) indica que corresponde al CIDI establecer las Comisiones Especializadas No Permanentes (CENPES) y otros organismos subsidiarios; y


Que las funciones y composición de las CENPES están definidas en los artículos 13 a 16 del Estatuto del CIDI,

RESUELVE:


1.
Establecer, de conformidad con cada una de las áreas prioritarias del Plan Estratégico de Cooperación Solidaria 2002-2005, las ocho Comisiones Especializadas No Permanentes (CENPES) para el ejercicio de evaluación 2004, que quedarán integradas según se detalla en la lista anexa.

2. Encomendar a la Comisión Ejecutiva Permanente del CIDI (CEPCIDI) que las convoque oportunamente.

· CENPE de Educación

	NOMBRE
	CARGO
	PAIS

	TITULARES
	
	

	Ana María de Donini (2003)

Carlos Alberto Ribeira de Xavier (2003)

Evelyn Hamilton

Herma Meade

José Vasquez

Soledad Bernuy Morales

Esther Brathwaite (2002, 2003)


	Coordinadora de Organismos Internacionales, Ministerio de Educación, Ciencia y Tecnología

Asesor Especial del Ministro de Educación, Ministerio de Educación

Chief Planning Officer, Ministry of Education

Education Officer, Ministry of Education, Youth and Culture

Planificador Nacional, Ministerio de Educación

Gerencia de Gestión, Agencia Peruana de Cooperación Internacional (APCI)

Director of Human Resource Development, Ministry of Education


	Argentina

Brasil

Guyana

Jamaica

Panamá

Perú

Saint Lucia



	SUPLENTES
	
	

	Rosa Elena Cerdas

María Pubenza Fuentes

Ana Patricia Mejía Lagos

Teresita González


	Secretaría Nacional de Planificación y Desarrollo

Coordinadora Nacional de Cooperación y Relaciones Internacionales, Ministerio de Educación

Directora General, Consejo de Educación Primaria
	Costa Rica

Ecuador

El Salvador

Uruguay


· CENPE de Cultura

	NOMBRE
	CARGO
	PAIS

	TITULARES
	
	

	Tanya Girke

Mario Hernán Mejía

Nuria Esquivel de Barillas
	Senior Policy Advisor, Department of Canadian Heritage

Director de Planificación y Evaluación de Gestión, Secretaría de Cultura, Artes y Deportes

Directora del Museo de Ciencias y Coordinadora del INAC


	Canadá

Honduras

Panamá



	SUPLENTES 
	
	

	María Isaura Arauz Cornejo (2000)
	Directora Nacional de Patrimonio Cultural, Ministerio de Educación
	El Salvador




· CENPE de Diversificación e Integración Económicas, Apertura Comercial y Acceso a Mercados

	NOMBRE
	CARGO
	PAIS

	TITULARES
	
	

	Johanna Hill

Juan Francisco Toribio 

Robertine Chaderton
	Sub-Directora de Política Comercial, Ministerio de Economía

Asesor Económico, Secretariado Técnico de la Presidencia

CEO, Caribbean Consulting Group
	El Salvador

República Dominicana

St. Kitts y Nevis

	SUPLENTES
	
	

	María Eugenia Moraga (2003
)
	Jefe, Departamento de Política y Planificación, Agencia de Cooperación Internacional (AGCI)
	Chile


· CENPE de Desarrollo Social y Generación de Empleo Productivo

	NOMBRE
	CARGO
	PAIS

	TITULARES
	
	

	Janine Hutt

Arturo Vergara (2000
)

Edwin Alberto Yepez

Judy  Donaire (2002, 2003)    

Delores Wade

Ezra Jn. Baptiste (2002, 2003)

María Laura Rey Moreno (2001)
	Senior Policy Analyst Social Development, Americas Branch, Canadian International Development Agency

Jefe Dpto. CTPD, Agencia de Cooperación Internacional (AGCI)

Director Ejecutivo, Instituto Ecuatoriano de Cooperación Internacional

Directora de Cooperación Externa, Secretaría de

Trabajo y Seguridad Social

Field Service Manager, Social Development Commission

Deputy Permanent Secretary, Ministry of Social Transformation

Coordinadora General del Programa de Integración de Asentamientos Irregulares, Oficina de Planeamiento y Presupuesto
	Canadá

Chile

Ecuador

Honduras

Jamaica

Saint Lucia

Uruguay

	SUPLENTES
	
	

	María del Milagro González

Ana Hazel Escrich

Israel A. Barrera

Doris Urbina Mancilla

Rafael Ledesma


	Directora de Desarrollo Social, Dirección General Adjunta de Desarrollo Social Integral, Ministerio de Relaciones Exteriores

Jefe Unidad Coordinadora para Centroamérica, Ministerio de Economía y Finanzas

Gerente de Políticas y Programas, Agencia de Cooperación Internacional

Analista de Proyectos, Secretariado Técnico de la Presidencia
	Costa Rica

El Salvador

Panamá

Perú

República Dominicana




· CENPE de Desarrollo Científico e Intercambio y Transferencia de Tecnología

	NOMBRE
	CARGO
	PAIS

	TITULARES
	
	

	Armando Bertranou

Julio Guidos

Linus Spencer Thomas (2002)

Alvaro Aurelio Mejía

Aurora Riva Patron

Maribel Suero Castillo (2003)

María Juliana Abella
	Director FONCYT, Secretaría de Ciencia, Tecnología e Innovación Productiva

Gerente de Estudios y Evaluación, LAGEO, S.A.

Viceministro de Ciencia y Tecnología

Economic Advisor Consultant, Ministry of Finance

Departamento de Física, Universidad de Panamá

Directora de Cooperación Internacional del CONCYTEC

Asesora Económica, Secretariado Técnico de la Presidencia

Directora, Dirección Nacional de Ciencia y Tecnología e Innovación
	Argentina

El Salvador

Grenada

Panamá

Perú

República Dominicana

Uruguay

	SUPLENTES
	
	

	Fernando Gutiérrez (2001, 2002, 2003)

Carlos Ortiz (2003)
	Ministro de Ciencia y Tecnología

Coordinador del Area de Ciencia y Tecnología, Agencia de Cooperación Internacional (AGCI)
	Costa Rica

Chile


· CENPE de  Fortalecimiento de las Instituciones Democráticas
	NOMBRE
	CARGO
	PAIS

	TITULARES
	
	

	Fernando Zeledón (2001, 2002)

Patricia González (2001)

Carmen Regina Flores


	Director, Programa de Postgrado Centroamericano en Ciencias Políticas, Universidad de Costa Rica

Coordinación de Instrumentos de Gestión Institucional, Agencia de Cooperación Internacional (AGCI)

Coordinadora Técnica de la Unidad de Modernización, Secretaría Técnica de la Presidencia de la República
	Costa Rica

Chile

El Salvador




· CENPE de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente

	NOMBRE
	CARGO
	PAIS

	TITULARES
	
	

	Ralph Osterwoldt (2003)

Bernardo Ivan Mertens (2002)

Juan Marco Alvarez

Hopeton Peterson (2000, 2001, 2002)


	Environment Specialist, Americas Branch, Canadian International Development Agency

Coordinador Proyectos Medio Ambiente y Transferencia Tecnológica, Agencia de Cooperación Internacional (AGCI

Director Ejecutivo, SalvaNATURA

Manager, Environmental and Sustainable Development, Planning Institute of Jamaica


	Canadá

Chile

El Salvador

Jamaica



	SUPLENTES
	
	

	Mariano Castro Sánchez (1997, 1998, 1999, 2001)

Ana Cazzadori
	Secretario Ejecutivo del Consejo Nacional del Ambiente

Subdirectora del Departamento de Política de Inversiones, Oficina de Planeamiento y Presupuesto
	Perú

Uruguay


· CENPE de Desarrollo Sostenible del Turismo

	NOMBRE
	CARGO
	PAIS

	TITULARES
	
	

	Victor Ramírez (2001)

Jaime Roberto Alvarez

Tatiana Pérez de Pierson (2002)
	Asesor del Ministro de Turismo

Director Gerente, Corporación Salvadoreña de Turismo

Directora de Cooperación Externa, Instituto Hondureño de Turismo
	Costa Rica

El Salvador

Honduras


Nota: en el caso de que haya necesidad de recurrir a los suplentes, se tomará en cuenta de ser posible, además de los conocimientos técnicos, que dicho suplente sea de la misma área geográfica del titular que no pueda asistir.

CIDI/RES. 149 (IX-O/04)
ESTADO DE PREPARACION DEL PROYECTO DE 
PROGRAMA INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

VISTA la resolución CIDI/RES.132 (VIII-O/03) “Autorización a la CEPCIDI para adoptar el Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible ad referendum del CIDI”,  adoptada por el CIDI en su octavo período ordinario de sesiones, el 25 de abril de 2003,

CONSIDERANDO: 


Que la Comisión Interamericana para el Desarrollo Sostenible en su Tercera Reunión Ordinaria, celebrada los días 11 y 12 de febrero de 2002, por resolución CIDI/CIDS/RES.1 (III-O/02) “Respaldo a las Iniciativas sobre Desarrollo Sostenible de las Cumbres de las Américas”, asignó alta prioridad a la preparación del Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible (PIDS), y


Que el Grupo de Trabajo de la CEPCIDI, encargado de hacer seguimiento a las decisiones adoptadas en la Tercera Reunión de la Comisión Interamericana para el Desarrollo Sostenible, presentó a la CEPCIDI en su sesión del 27 de abril de 2004 un informe de avance sobre el estado de preparación del proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible (CEPCIDI/doc. 641/04), 
RESUELVE:

1.
Tomar nota del informe de avance presentado por la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) sobre el estado de preparación del proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible, 2004-2007 (CIDI/doc.19/04).

 
2.
Solicitar a la CEPCIDI que renueve el mandato de su Grupo de Trabajo sobre Desarrollo Sostenible, encomendándole la tarea de hacer seguimiento a las decisiones adoptadas en la Tercera Reunión de la Comisión Interamericana para el Desarrollo Sostenible, así como continuar la preparación del proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible, y que en su estudio tome en cuenta las  propuestas sobre temas que podrían incorporarse al proyecto de Programa Interamericano.


3.
Autorizar a la CEPCIDI que considere el proyecto de Programa Interamericano para el Desarrollo Sostenible 2004-2007 y que proceda a aprobarlo ad referendum del CIDI en su próxima reunión.

CIDI/RES. 150 (IX-O/04)

SEGUIMIENTO DE INICIATIVA DE
MINISTROS DE SALUD Y MEDIO AMBIENTE DE LAS AMERICAS

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

El CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

CONSIDERANDO que en la Tercera Cumbre de las Américas, celebrada en la Ciudad de Québec, los Jefes de Estado y de Gobierno solicitaron al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y a la Organización Panamericana de la Salud (OPS) para que apoyen la realización de un encuentro regional entre los Ministros de Medio Ambiente y de Salud, con el fin de evaluar el progreso logrado, identificar áreas prioritarias de cooperación;

TOMANDO EN CUENTA que en marzo de 2002, en cumplimiento a lo otorgado en la Tercera Cumbre de las Américas, los Ministros de Salud y Medio Ambiente de las Américas celebraron una primera reunión, en la que, entre otros, establecieron un marco de trabajo para determinar la dirección que deben tomar los temas relacionados con salud y medio ambiente  en el ámbito hemisférico. 

RECONOCIENDO:

Que en dicha reunión los Ministros de Salud y Medio Ambiente reconocieron la participación de la Organización de los Estados Americanos (OEA) en el desarrollo de los trabajos, y su apoyo en la identificación de aspectos y metas de interés común;  

Que el Grupo de Trabajo de los Ministros de los Ministros de Salud y Medio Ambiente fue establecido a fin de llevar a cabo un proceso de seguimiento a la iniciativa de la Tercera Cumbre de las Américas, que ayudará a los Estados miembros a avanzar proyectos para prevenir y mitigar amenazas al medio ambiente y la salud humana en la región, y

Que el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria 2002-2005 considera el desarrollo sostenible y medio ambiente como una de las ocho áreas prioritarias de acción del CIDI, y constituye un componente integral de las actividades de cooperación solidaria. 

RESUELVE:

1.
Expresar su beneplácito por las iniciativas adoptadas por los Ministros de Salud y Medio Ambiente para buscar formas que ayuden a reforzar los trabajos en los sectores de salud y medio ambiente.

2.
Encomendar a la Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente que continúe su participación en las labores de seguimiento del Grupo de Trabajo establecido en el ámbito de la reunión de Ministros de Salud y Medio Ambiente, reforzando alianzas de cooperación con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y a la Organización Panamericana de la Salud (OPS).

3.
Solicitar a la Secretaría General que preste el apoyo que corresponda para asegurar el éxito de la segunda reunión de los Ministros de Salud y Medio Ambiente de las Américas, que se celebrará en la República Argentina inmediatamente antes de la Cuarta Cumbre de las Américas.

4.
Solicitar a la Unidad de Desarrollo Sostenible y Medio Ambiente que informe periódicamente a la CEPCIDI sobre el desarrollo de estas actividades.   
CIDI/RES. 151 (IX-O/04)
ESTRATEGIAS PARA MOVILIZAR RECURSOS EXTERNOS Y FORTALECER Y EXPANDIR LOS PROGRAMAS DE BECAS Y CAPACITACION DE LA OEA

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

VISTO las resoluciones CIDI/RES. 134 (VIII-O/03) “Aprobación del Manual de Procedimientos de los Programas de Becas y Capacitación de la OEA” y  CIDI/RES. 135 (VIII-O/03) “Aprobación del Estatuto del Fondo de Capital para los Programas de Becas y Capacitación de la OEA”,

CONSIDERANDO, el creciente aumento observado en el número de becas de postgrado otorgadas por el Departamento de Becas y Capacitación entre los años 2001 y 2003 gracias a la puesta en pràctica de iniciativas tales como las becas colocadas por la OEA y el consorcio de universidades, según se desprende del documento CIDI/doc. 22/04 “Informe sobre la implementación de estrategias para movilizar recursos externos y expandir los Programas de Becas y Capacitación de la OEA”;
TOMANDO EN CUENTA, asimismo, la tenue sostenibilidad de dichos logros como consecuencia de los riesgos que se perfilan a futuro, particularmente aquellos relacionados con el  elevado aumento acaecido en los costos de la educación superior;


CONCIENTE de la necesidad de movilizar recursos adicionales de los sectores público y privado de los Estados Miembros y de los Estados Observadores Permanentes de la Organización así como de organizaciones regionales y/o internacionales, de fundaciones o instituciones filantrópicas y/o de instituciones de educación superior para cofinanciar la expansión de las becas de pregrado, postgrado, desarrollo profesional y estudios técnicos,

RESUELVE:


1.
Tomar nota con satisfacción del documento CIDI/doc. 22/04 “Informe sobre la implementación de estrategias para movilizar recursos externos y expandir los Programas de Becas y Capacitación de la OEA” y felicitar a la Secretaría General, en particular al Departamento de Becas y Capacitación de la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo, por la extraordinaria ampliación de las oportunidades educativas para los ciudadanos de los Estados Miembros que se observó entre 2001 y 2003 lograda a través de una maximización de la efectividad de los recursos asignados al  Departamento de Becas y Capacitación.


2.
Instruir a la Secretaría General, a través del Departamento de Becas y Capacitación,  que continúe con los esfuerzos que está llevando a cabo en los Estados Miembros y en los Estados Observadores Permanentes para intensificar los contactos y acciones colaborativos con el sector privado, para ampliar aún más el consorcio de universidades con las cuales se han establecido acuerdos para compartir los costos educacionales y para establecer asociaciones con fundaciones y entidades nacionales e internacionales de concesión de becas con el propósito de cofinanciar la expansión de los programas de becas de pregrado, postgrado, desarrollo profesional y estudios técnicos. 


3.
Exhortar a los Estados Miembros y a los Estados Observadores Permanentes a que sigan  prestando su decidido apoyo a los esfuerzos de captación de recursos externos para expandir los programas de becas y capacitación en que está empeñada la Secretaría General, particularmente su Departamento de Becas y Capacitación. 

4.
Recomendar a la Comisión Preparatoria de la Asamblea General, por medio de su Subcomisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios, que al considerar la resolución que aprueba el programa-presupuesto de la Organización para el año 2005 se incluya un párrafo resolutivo que autorice a la Secretaría General a depositar en el Fondo de Capital para los Programas de Becas y Capacitación de la OEA todos los fondos no-utilizados o desobligados asignados al Departamento de Becas y Capacitación de la OEA.   

5.
Recomendar a la Comisión Preparatoria de la Asamblea General, por medio de su Subcomisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios, que  al examinar el Programa-Presupuesto de la Organización para el año 2005,  procure restablecer el nivel de apropiaciones del Departamento de Becas y Capacitación a un monto similar a los niveles aprobados en los años 1999 - 200l,   restableciendo de esta manera su capacidad para seguir aumentando el número de becas que otorga anualmente por la vía del apalancamiento de sus recursos presupuestarios dentro de un contexto de costos educativos crecientes.


6.
Instruir a la Secretaría General, a través del Departamento de Becas y Capacitación, que intensifique el uso de diversas modalidades de becas y medidas a fin de continuar reduciendo el costo per-cápita de las becas para la Organización. Estas incluyen un mayor énfasis en el mecanismo de becas colocadas por la OEA, un aumento en el número de becas para estudios a distancia, asociaciones con corporaciones para estudios locales y en el extranjero, becas interagenciales, acuerdos para compartir costos con universidades, agencias de cooperación y fundaciones en los Estados Observadores Permanentes.  El Departamento de Becas y Capacitación recomendará aquellos cambios al Manual de Becas y Capacitación de la OEA que considere necesarios para un fortalecimiento aún mayor de los Programas de Becas y Capacitación. 


7.
Instruir a la Secretaría General, a través del Departamento de Becas y Capacitación, a que presente un informe anual a la CEPCIDI sobre el manejo de sus recursos financieros y sobre los resultados de las varias estrategias implementadas para fortalecer el Programa de Becas y Capacitación. 

CIDI/RES. 152 (IX-O/04)

INFORME DEL  XVIII CONGRESO INTERAMERICANO DE TURISMO
(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)
EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),


VISTAS las resoluciones CIDI/RES. 126 (VII-O/02), AG/RES. 1860 (XXXII-O/02) "XVII Congreso Interamericano de Turismo", CEPCIDI/RES. 83 (LXXXVIII-O/03) “Cambio de fecha del XVIII Congreso Interamericano de Turismo”,
TENIENDO EN CUENTA:

Que el desarrollo sostenible del turismo puede contribuir a una distribución más equitativa y a una mayor participación de la comunidad en el crecimiento económico;

Que el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria 2002-2005 incluye el desarrollo sostenible del turismo entre una de sus prioridades e identifica como uno de sus objetivos estratégicos el mejoramiento de los mecanismos para el diálogo político; 
CONSIDERANDO que  el XVIII Congreso Interamericano de Turismo se celebró en la ciudad de Guatemala, Guatemala, del 18 al 20 de junio de 2003, con el apoyo técnico de la Unidad Intersectorial de Turismo y de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral,

RESUELVE:

1.
Tomar nota con satisfacción del informe final del XVIII Congreso Interamericano de Turismo, así como de las decisiones adoptadas, contenidos en el documento TURISMO/doc.15/03. 

2.
Felicitar y agradecer al Gobierno de Guatemala por el esfuerzo realizado en la organización y celebración del XVIII Congreso Interamericano de Turismo.

3.
Transmitir a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones, la “Declaración de Guatemala” y el “Plan de Acción para un desarrollo sostenible del Turismo en colaboración con el sector privado” adoptados por las autoridades del área sectorial de turismo en ocasión del XVIII Congreso Interamericano.

4.
Agradecer el generoso ofrecimiento del Gobierno de Perú como sede del XIX Congreso Interamericano de Turismo, programado para celebrarse en 2006 y encomendar a la CEPCIDI que lo convoque oportunamente.   

5. Sugerir a las autoridades sectoriales de turismo que con ocasión del XIX Congreso Interamericano, revisen las prioridades de su área establecidas en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria con el objeto de recomendar los ajustes que fueran necesarios. 

6. Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Unidad Intersectorial de Turismo y de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral, continúe apoyando el proceso de preparación y seguimiento de las reuniones del área sectorial de turismo.
CIDI/RES. 153 (IX-O/04)

INFORME DE LA TERCERA REUNIÓN DE 

MINISTROS DE EDUCACIÓN EN EL AMBITO DEL CIDI

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),


VISTAS las resoluciones CIDI/RES. 124 (VII-O/02) "Reuniones especializadas o sectoriales del CIDI"  y CEPCIDI/RES. 84 (LXXXVII-O/03) "Tercera Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI”,  


RECORDANDO que la Asamblea General instruyó a la Secretaría General para que prestara apoyo técnico y de secretaría a los ministros de educación para el seguimiento y la implementación de los mandatos de la Segunda y Tercera Cumbres de las Américas, 

TENIENDO EN CUENTA:  

Que los acuerdos alcanzados por los ministros en el marco de la Segunda Reunión de Ministros de Educación establecieron la celebración de la Tercera Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI;


Que el Gobierno de México ofreció auspiciar la Tercera Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI;


Que la Segunda Reunión de la Comisión Interamericana de Educación se realizará en la sede de la Organización, los días 27 y 28 de septiembre de 2004, para dar seguimiento a las decisiones adoptadas por las autoridades sectoriales y en preparación de la Cuarta Reunión de Ministros de Educación, cuya celebración esta programada para el año 2005, 

CONSIDERANDO que la Tercera Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI se celebró del 11 al 13 de agosto de 2003, en la ciudad de México, México, con el apoyo técnico de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral;

RESUELVE:

1.
Tomar nota con satisfacción del informe final de la Tercera Reunión de Ministros de Educación y de las decisiones adoptadas, contenidos en el documento CIDI/RME/doc. 13/03.

2.
Felicitar y agradecer al Gobierno de México por el esfuerzo realizado en la organización y celebración de la Tercera Reunión de Ministros de Educación en el ámbito del CIDI.

3.
Transmitir a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones, la “Declaración desde México” adoptada por las autoridades del área sectorial de educación en ocasión de la Tercera Reunión de Ministros.

4.
Sugerir a las autoridades sectoriales de educación que con ocasión de las reuniones ministeriales y técnicas que celebren, revisen las prioridades de su área establecidas en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria con el objeto de recomendar los ajustes que fueran necesarios.
5.
Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y en coordinación con la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral, continúe apoyando el proceso de preparación y seguimiento de las reuniones del área sectorial de educación.

CIDI/RES. 154 (IX-O/04)

CONVOCATORIA DE LA SEGUNDA REUNION DE LA 

COMISION INTERAMERICANA DE EDUCACION (CIE)

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),


TENIENDO EN CUENTA las resoluciones AG/RES. 1859 (XXXII- O/02) “Informe de la Segunda Reunión de Ministros de Educación del CIDI”, CEPCIDI/RES. 81 (LXXXVI-O/02) “Aprobación del Reglamento de la Comisión Interamericana de Educación”, CIDI/RES. 137 (VIII-O/03) “Aprobación de resolución de la CEPCIDI aprobada ad referéndum del CIDI”, CIDI/RES. 139 (VIII-O/03) “Reuniones especializadas y sectoriales del CIDI” y CEPCIDI/RES. 98 (XCIX-O/04) “Distribución de los recursos asignados y aprobados en el programa-presupuesto de 2004 para las reuniones del CIDI”,
CONSIDERANDO que la Comisión Interamericana de Educación fue establecida mediante resolución CEPCIDI/RES. 81 (LXXXVI-O/02) y celebró su primera reunión, en México, en agosto de 2003, 
RESUELVE:
1. Convocar la Segunda Reunión de la Comisión Interamericana de Educación (CIE) para que se celebre los días 27 y 28 de septiembre de 2004, en la sede de la Organización, en Washington, D.C.
2. Sugerir a la CIE que en ocasión de la reunión, revise las prioridades de su área establecidas en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria con el objeto de recomendar los ajustes que fueran necesarios.
3. Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y en coordinación con la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral,  preste al apoyo técnico y de secretaría necesarios para la organización de la reunión.
4. Solicitar a la CEPCIDI que incluya en su informe anual a la décima reunión ordinaria del CIDI, una reseña sobre el cumplimiento de esta resolución. 
CIDI/RES. 155 (IX-O/04)
INFORME DE LA PRIMERA REUNION DE LA

COMISION INTERAMERICANA DE CULTURA  (CIC)

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)


EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

VISTOS:


Las resoluciones CIDI/RES. 136 (VIII-O/03) y AG/RES. 1912 (XXXIII-O/03) “Reunión Interamericana de Ministros y Altas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI y creación de la Comisión Interamericana de Cultura”;

El documento OEA/Ser. K/XXVII REMIC-I/DEC. 1/02 “Declaración y Plan de Acción de Cartagena de Indias”; 

La resolución CEPCIDI/RES. 93 (XCIV-O/03) “Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura (CIC)”,

TENIENDO EN CUENTA que los Ministros y Altas Autoridades de Cultura del Hemisferio, en su Primera Reunión,  acordaron establecer, dentro del marco del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), una Comisión Interamericana para permitir y facilitar el intercambio sobre cuestiones de políticas y diversidad culturales y acordaron, asimismo, que la Comisión Interamericana que se establezca debería reunirse regularmente, bajo los auspicios de la Organización de los Estados Americanos y con el apoyo de la Secretaría General, a fin de cumplir las funciones de órgano preparatorio de las reuniones ministeriales y dé seguimiento a sus decisiones,

CONSIDERANDO que los días 4 y 5 de septiembre de 2003 se celebró en la Ciudad de México, México, la Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura, con el apoyo técnico de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral,

RESUELVE:

1.
Tomar nota con satisfacción del informe final de la Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura, así como de las resoluciones adoptadas, contenidos en el documento CIDI/CIC/doc. 10/03. 

2.
Hacer suyo el Plan de Trabajo aprobado en la Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura y encomendar a las autoridades sectoriales de cultura y a la Secretaría General, a través de la Unidad de Desarrollo Social y Educación, que velen por su cumplimiento.
3.
Felicitar al Gobierno de México por el éxito alcanzado en la organización y celebración de la Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Cultura.

4.
Agradecer el generoso ofrecimiento de sede del Gobierno de México para la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Cultura, programada para celebrarse en agosto de 2004. 

5.
Sugerir a las autoridades sectoriales de cultura que con ocasión de las reuniones ministeriales y técnicas que celebren, revisen las prioridades de su área establecidas en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria con el objeto de recomendar los ajustes que fueran necesarios.
6.
Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral, continúe apoyando el proceso de preparación y seguimiento de las reuniones del área sectorial de cultura.
CIDI/RES. 156 (IX-O/04)

CONVOCATORIA DE LA SEGUNDA REUNION  

INTERAMERICANA DE MINISTROS Y MAXIMAS AUTORIDADES DE CULTURA

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004) 

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

VistaS las resoluciones CIDI/RES. 136 (VIII-O/03) y AG/RES. 1912 (XXXIII-O/03) “Reunión Interamericana de Ministros y Altas Autoridades de Cultura en el ámbito del CIDI y creación de la Comisión Interamericana de Cultura”, 

Considerando:

 Que en la Tercera Cumbre de las Américas, celebrada en la Ciudad de Québec, los Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron que el respeto y la valoración de la diversidad cultural contribuyen al dinamismo social y económico, y son factores positivos en la promoción de la governabilidad, la cohesión social, el desarrollo humano y la coexistencia pacífica en el hemisferio;

Que en la Cumbre Extraordinaria de las Américas, celebrada en la ciudad de Monterrey, los Jefes de Estado y de Gobierno reafirmaron que la diversidad de culturas que caracteriza al Hemisferio enriquece enormemente las sociedades y que el respeto y la valoración de la diversidad cultural propician el desarrollo cultural y la cohesión social en los países;

Que las autoridades sectoriales de cultura, en el marco de la Primera Reunión de la  Comisión Interamericana de Cultura, celebrada en septiembre de 2003, reiteraron la necesidad de continuar fortaleciendo el diálogo ministerial interamericano en materia de cultura, así como subrayaron la importancia de profundizar el análisis de la relación entre cultura y desarrollo, la contribución de la cultura a la economía, la situación de las industrias culturales en el marco de los procesos de integración hemisférica, y la creación de un Observatorio Interamericano de Políticas Culturales;
El ofrecimiento de sede realizado por el Gobierno de México para la Segunda Reunión de  Ministros y Altas Autoridades de Cultura, para celebrarla en la ciudad de México, en agosto de 2004,

RESUELVE:

1. Convocar la Segunda Reunión Interamericana de Ministros y Altas Autoridades de Cultura , para que se celebre en México, los días 23 y 24 de agosto de 2004.

2. Agradecer el ofrecimiento del Gobierno de México para realizar la Segunda Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Cultura, en la ciudad de México. 

3. Encomendar a la Secretaría General, a través de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral, preste el apoyo técnico y de secretaría requerido para la organización de la reunión mencionada.
4. Solicitar a la CEPCIDI que incluya en su informe anual a la décima reunión ordinaria del CIDI, la información sobre el cumplimiento de esta resolución. 

CIDI/RES. 157 (IX-O/04)
INFORME DE LA  TERCERA REUNION DE LA

COMISION INTERAMERICANA DE PUERTOS  (CIP)
(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

VISTOS:


La resolución CIDI/CIP/RES. 33 (11-01) de la Comisión Interamericana de Puertos  por la que acuerda celebrar su Tercera Reunión en México en el año 2003;   

La resolución CIDI/CIP/RES. 49 (III-03) de la Comisión Interamericana de Puertos sobre sede y fecha de la Cuarta Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos a celebrarse en el año 2005,

CONSIDERANDO:


Que del 9 al 13 de septiembre de 2003 se celebró en la Ciudad de Mérida, México, la Tercera Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos (CIP), con el apoyo técnico y administrativo de la Oficina de la Comisión Interamericana de Puertos (OCIP);

Que en esa reunión la CIP aprobó su Plan de Acción 2004-2007, mediante resolución CIDI/CIP/RES.42 (III-03), el cual identifica objetivos, áreas prioritarias de trabajo y principales actividades a ser llevadas a cabo por los Estados miembros y por la Secretaría General, a través de la OCIP,

RESUELVE:

1.
Tomar nota con satisfacción del informe final de la Tercera Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos, así como de las resoluciones adoptadas, contenidos en el documento CIDI/CIP/doc. 137/03. 

2.
Hacer suyo el Plan de Acción 2004-2007 aprobado en la Tercera Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos y encomendar a las autoridades portuarias y de la OCIP que velen por su cumplimiento.
3.
Felicitar al Gobierno de México por el éxito alcanzado en la organización y celebración de la Tercera  Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos.

4.
Agradecer el generoso ofrecimiento de sede del Gobierno de Venezuela para celebrar la Cuarta Reunión de la Comisión Interamericana de Puertos a celebrarse en el año de 2005 y del Gobierno de Brasil por el ofrecimiento de ser sede alterna. 

5.
Encomendar a la Secretaría General que, a través de la OCIP, continúe brindando apoyo a la realización de reuniones de la CIP, así como asistencia técnica para el desarrollo y modernización de los puertos más necesitados, para la plena ejecución del Plan de Acción 2004-2007 y para el cumplimiento de los mandatos vinculados con las Cumbres de las Américas en la sección de infraestructura y acceso a los mercados.

CIDI/RES. 158 (IX-O/04)
MODIFICACIONES AL REGLAMENTO DE LA 

COMISIÓN INTERAMERICANA DE PUERTOS (CIP)

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),  

VISTOS:

Los artículos 5 (e) y 87 del Reglamento de la Comisión Interamericana de Puertos (CIP), que facultan a la Comisión a proponer modificaciones a su Reglamento y establecen el procedimiento para su aprobación; 

El informe del Presidente del Comité Ejecutivo sobre las sugerencias aprobadas por el Comité Ejecutivo para modificar el Reglamento de la CIP (CIDI/CIP/doc.116/03); 

La resolución CIDI/CIP/RES. 44 (III-03) de la Comisión Interamericana de Puertos por la que recomienda al CIDI la modificación de los artículos 56, 70 y 84 del  reglamento de esa Comisión Interamericana,

CONSIDERANDO:

Que es necesario modificar el Reglamento de la CIP con el propósito de perfeccionar el funcionamiento de sus instancias, 

RESUELVE:


1.
Aprobar la modificación de los artículos 56, 70 y 84 del Reglamento de la Comisión Interamericana de Puertos (CIP) de manera que digan lo siguiente:

Artículo 56


 
 
 


1.
El Comité Ejecutivo se integrará con 15 Estados miembros elegidos en una reunión ordinaria de la Comisión, quienes permanecerán en funciones por dos años, hasta la siguiente reunión ordinaria de la Comisión. El Comité Ejecutivo podrá ser reelegido total o parcialmente.

Artículo 70
 

B. Miembros asociados

1.
Las entidades administradoras y operadoras de puertos, las instituciones académicas, científicas, comerciales, de desarrollo, financieras, industriales y otras organizaciones relacionadas con la actividad del sector portuario que gocen de personalidad jurídica, podrán participar en los CTC como miembros asociados, con la aprobación expresa del Estado miembro en cuyo territorio la entidad, organización o institución tenga su sede principal o donde se haya constituido. La aprobación podrá otorgarse en forma tácita si, transcurridos 90 días, el Estado miembro no se expide sobre dicha solicitud. Cada Estado miembro notificará por escrito al Presidente del CTC los nombres de las entidades, organizaciones o instituciones que haya aprobado. Una entidad, organización o institución cuya aprobación se haya otorgado en forma tácita o expresa dejará de ser miembro asociado en caso de que el correspondiente Estado miembro le retire la aprobación.

Artículo 84 

2.  La Secretaría General establecerá el Fondo Específico “Programa Portuario Especial” con contribuciones provenientes principalmente de las autoridades portuarias. La contribución a dicho Programa será obligatoria para cada Estado miembro. El Comité Ejecutivo podrá limitar los beneficios provenientes de los proyectos y actividades que se realizan con esos recursos para con aquellos Estados miembros que no contribuyan al referido Programa. El Fondo Específico “Programa Portuario de Emergencia”, establecido por la Conferencia Portuaria Interamericana, se mantendrá en operación. 

2.
Instruir a la Oficina de la Comisión Interamericana de Puertos (OCIP) que distribuya a los Estados miembros el reglamento actualizado de esa Comisión. 

CIDI/RES. 159 (IX-O/04)
INFORME DE LA 

XIII CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DE TRABAJO

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

El CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),


VISTAS las resoluciones CIDI/RES. 121 (VII-O/02), AG/RES. RES. 1858 "Informe de la XII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo", CEPCIDI/RES. 86 (LXXXVIII-O/03) "Convocatoria de la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo", CEPCIDI/RES. 91 (LXXXIX-O/03) “Cambio de fecha y sede de la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo” y CEPCIDI/RES. 94 (XCIV-O/03) “Cambio de sede de la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo”,

TENIENDO EN CUENTA:


Que en la XII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo se adoptó la resolución TRABAJO/doc. 36/01 rev.2.corr.1, Declaración y Plan de Acción de Ottawa, en la cual se prevé la realización de la XIII Conferencia en Brasil, en el año 2003;


Que el Gobierno de Brasil ofreció sede para la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo,

CONSIDERANDO:

Que en la Tercera Cumbre de las Américas, celebrada en la Ciudad de Québec, los Jefes de Estado y de Gobierno reafirmaron la importancia fundamental de la Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo;

Que la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo se celebró del 24 al 26 de septiembre de 2003, en Salvador de Bahía, Brasil, con el apoyo técnico de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral;

RESUELVE:

1.
Tomar nota con satisfacción del informe final de la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo y de las decisiones adoptadas, contenidos en el documento TRABAJO/doc.14./03.

2.
Felicitar y agradecer al Gobierno de Brasil por el esfuerzo realizado en la organización y celebración de la XIII Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo.

3.
Transmitir a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto período ordinario de sesiones, la “Declaración de Salvador” y “El Plan de Acción de Salvador” adoptados por las autoridades del área sectorial de trabajo en ocasión de la XIII Conferencia Interamericana.

4.
Sugerir a las autoridades sectoriales de trabajo que con ocasión de las reuniones ministeriales y técnicas que celebren, revisen las prioridades de su área establecidas en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria con el objeto de recomendar los ajustes que fueran necesarios
5.
Agradecer y aceptar el generoso ofrecimiento del Gobierno de México para que se celebre en ese país la XIV Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo los días 17 y 18 de octubre de 2005.

6.
Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y en coordinación con la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral, continúe apoyando el proceso de preparación y seguimiento de las reuniones del área sectorial de trabajo.

CIDI/RES. 160 (IX-O/04)
COMISION INTERAMERICANA DE DESARROLLO SOCIAL

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)


EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI), 

VISTOS: 


Las resoluciones CIDI/RES. 55 (IV-O/99) y AG/RES. 1678 (XXIX-O/99) tituladas "Mecanismos para Instrumentar el Diálogo Interamericano en Materia de Cooperación Solidaria" y la resolución CIDI/RES. 131 (VIII-O/03) titulada “Comisión Interamericana de Desarrollo Social”,

 CONSIDERANDO:

Que el CIDI, a través de su Comisión Ejecutiva Permanente (CEPCIDI), estableció la Comisión de Desarrollo Social (CDS), en cumplimiento de la resolución AG/RES. 1424 (XXVI-O/96); 


Que a través de la resolución de la Asamblea General AG/RES. 1678 (XXIX-O/99) se modificó el nombre de la Comisión de Desarrollo Social por el de Comisión Interamericana de Desarrollo Social;

Que en la Declaración de Margarita de la Reunión de Alto Nivel sobre Pobreza, Equidad e Inclusión Social, las altas autoridades responsables de las políticas y programas de desarrollo social alentaron a la Comisión a que celebrara una reunión en el 2004, y encomendaron a la Unidad de Desarrollo Social y Educación que apoyara los trabajos de la Comisión Interamericana; 

Que en la Declaraciónde Nuevo León de la Cumbre Extraordinaria de las Américas, los Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron la urgencia de que se fortalezcan en la OEA los mecanismos de lucha contra la pobreza, tales como el CIDI, la Comisión Interamericana de Desarrollo Social y el Programa Interamericano de Combate a la Pobreza y la Discriminación;


Que la Comisión Interamericana de Desarrollo Social del CIDI tiene como finalidad  fortalecer el diálogo interamericano para apoyar la formulación de políticas y el desarrollo de acciones de cooperación en materia social, en particular para combatir la pobreza y la discriminación en el Hemisferio, 

TENIENDO EN CUENTA:


Que la Comisión Interamericana de Desarrollo Social celebró su primera reunión en Santiago, Chile, los días 5 y 6 de abril del año en curso.


Que durante la mencionada reunión la Comisión consideró su Proyecto de Reglamento contenido en el documento  CIDI/CIDES/doc.3/04 Rev.2 y recomendó que el mismo fuera aprobado por el CIDI;


Que durante dicha reunión, el Gobierno de El Salvador ofreció sede para la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social, lo cual fue acogido por el pleno;

RESUELVE: 

1.
Felicitar y agradecer al Gobierno de Chile por el esfuerzo realizado en la organización y celebración de la Primera Reunión de la Comisión Interamericana de Desarrollo Social.

2.
Aprobar el Reglamento de la Comisión Interamericana de Desarrollo Social que se adjunta a la presente resolución.

3.
Acoger con beneplácito el ofrecimiento de sede del Gobierno de El Salvador para la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social, para que se celebre en el año 2005.
4.
Sugerir que el temario de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social incluya la consideración de un proyecto de Programa Interamericano de Combate a la Pobreza y la Discriminación. 

5.
Encomendar a la CIDES que incluya en su plan de trabajo las actividades preparatorias para la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social, para lo cual podrá solicitar el apoyo de la Secretaría General, a través de la Unidad de Desarrollo Social y Educación y en coordinación con la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral.

REGLAMENTO DE LA 

 COMISIÓN INTERAMERICANA DE DESARROLLO SOCIAL (CIDES)

NATURALEZA Y FINALIDAD


Artículo 1.
La Comisión Interamericana de Desarrollo Social (en adelante "la CIDES"), es una Comisión del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI), establecida conforme con el artículo 17 del Estatuto del CIDI y el Artículo 77 de la Carta de la Organización de los Estados Americanos (en adelante "OEA" o "la Organización").


La CIDES tiene como finalidad fortalecer el diálogo interamericano para apoyar la formulación de políticas y el desarrollo de acciones de cooperación en materia de desarrollo Social, en particular para combatir la pobreza y la discriminación en el hemisferio. Asimismo, la CIDES dará seguimiento a los mandatos de las Cumbres de las Américas y los acuerdos tomados en las Reuniones de los Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social, identificará iniciativas multilaterales, y contribuirá a la ejecución de las políticas de la OEA en materia de cooperación solidaria para el desarrollo social.

COMPOSICIÓN Y FUNCIONES


Artículo 2.
La  CIDES estará integrada por los representantes designados por los gobiernos de los Estados miembros.


Artículo 3.
La CIDES tendrá las siguientes funciones:

a. Dar seguimiento a los mandatos de las Cumbres de las Américas y a los mandatos de las Reuniones de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social del CIDI y desarrollar una reflexión estratégica para apoyar la formulación de políticas;

b. Asesorar en la preparación y el seguimiento de las Reuniones de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social del CIDI, a partir del intercambio de información y experiencias en el combate y superación de la pobreza, permitiendo identificar los obstáculos y, en función de ello, jerarquizar líneas de acción;

c. Proponer estrategias de captación y movilización de recursos adicionales para financiar programas, proyectos y actividades de cooperación solidaria en materia de desarrollo social y combate a la pobreza, incorporando la perspectiva de género y tomando en cuenta las condiciones específicas de las poblaciones excluidas;

d. Elevar recomendaciones a la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo respecto de la utilización de la Cuenta Sectorial de Desarrollo Social del Fondo Especial Multilateral del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (FEMCIDI) y de cómo obtener recursos adicionales de otras fuentes de financiamiento;

e. Promover mayor interacción y coordinación con las instituciones del Sistema Interamericano, del Sistema de Naciones Unidas y los Sistemas Subregionales y otras instancias internacionales relevantes;

f. Promover el diálogo con la sociedad civil organizada;

g. Crear o suprimir las subcomisiones, los grupos de trabajo, instancias o mecanismos que considere necesarios  para  el cumplimiento de sus funciones;

h. Elaborar y presentar, según se requiera, a la Reunión de Ministros de Desarrollo Social del CIDI, al Grupo de Revisión de la Implementación de las Cumbres de las Américas (GRIC) y a la Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CEPCIDI) los informes de sus actividades;

i. Realizar las demás funciones que le asigne la Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social del CIDI.

AUTORIDADES Y COORDINACIÓN DE LA CIDES

Presidencia y Vicepresidencias


Artículo 4.
En cada reunión ordinaria de la comisión, ésta elegirá un presidente y dos vicepresidentes que ejercerán sus cargos hasta la próxima reunión ordinaria.  Éstas autoridades ejercerán sus cargos hasta por un máximo de dos años.


Las autoridades se elegirán por la mayoría de los Estados miembros presentes en la reunión,  pero en ningún caso por  menos de 12 votos. La elección se llevará a cabo en votación secreta, a menos que las delegaciones presentes opten por elegir a sus autoridades por aclamación.


Artículo 5.
En caso de ausencia o impedimento temporal de la presidencia, la sustituirá la primera vicepresidencia y en su ausencia la segunda vicepresidencia con las mismas atribuciones y deberes.


Artículo 6.
Las autoridades elegidas serán responsables de mantener la coordinación de la CIDES  y, en consecuencia, deberán cumplir y hacer cumplir las funciones asignadas a la CIDES en el artículo 3 del presente reglamento. Asimismo, serán responsables de ejecutar las acciones que les sean específicamente encomendadas por el Plenario; así como mantener las relaciones de trabajo continuas con el resto de los Estados miembros,  con la Secretaría General de la OEA (en adelante, "la Secretaría General"), para la mejor ejecución de las distintas tareas de la CIDES. La presidencia de la CIDES enviará copias de toda la correspondencia oficial a la Secretaría General.


La Presidencia convocará a las sesiones plenarias; propondrá el orden del día de las mismas; abrirá y levantará las sesiones plenarias; dirigirá los debates; concederá el uso de la palabra a las delegaciones y demás organismos, observadores e invitados especiales en el orden que lo soliciten; someterá a votación los puntos en discusión y anunciará los resultados; decidirá las cuestiones de orden; instalará las subcomisiones o los grupos de trabajo que se requieran; presentará un informe de las actividades de la CIDES durante su gestión en la siguiente reunión ordinaria; desempeñará cualquier otra responsabilidad que la CIDES le confiera; y, en general, cumplirá y hará cumplir las disposiciones del presente Reglamento. 

REUNIONES

Reuniones ordinarias y extraordinarias


Artículo 7.
La CIDES celebrará reuniones  ordinarias regularmente, al menos cada dos años, en cualquiera de los países miembros o en la sede de la Secretaría General, por decisión de los Estados miembros, teniendo en cuenta lo dispuesto en el Artículo 30 del presente Reglamento. Para ese efecto, la presidencia de la CIDES comunicará a la presidencia de la CEPCIDI el lugar y fecha acordados para la reunión, a fin de que esta última resuelva su convocatoria.


La Comisión celebrará reuniones extraordinarias cuando lo resuelva la Asamblea General o el CIDI, o cuando lo decida la propia Comisión por el voto afirmativo de dos terceras partes de sus miembros. En este último caso, la Comisión aportará el total de recursos para su financiamiento a menos de que exista financiamiento previsto en el Programa Presupuesto de la Organización, e informará a la CEPCIDI sobre su decisión de celebrar una reunión extraordinaria y sobre su temario. 
Temario


Artículo 8.
La presidencia y las vicepresidencias de la CIDES, con el insumo de los Estados miembros, prepararán el proyecto preliminar de temario para cada reunión ordinaria de la CIDES y lo presentarán a la consideración de los demás miembros de la CIDES, por lo menos dos meses antes de la inauguración de la correspondiente reunión.  Las comunicaciones se realizarán a través de los canales establecidos por los Estados Miembros.  Simultáneamente, la Secretaría General enviará copia del proyecto preliminar de temario a las Misiones Permanentes ante la OEA. A partir de la fecha de recepción del documento, los Estados miembros tendrán treinta días consecutivos para enviar sus observaciones a la presidencia de la CIDES. Sobre la base de las observaciones recibidas, la presidencia y las vicepresidencias redactarán el proyecto de temario, el cual será presentado a la CEPCIDI para su consideración.


El temario de cada reunión extraordinaria de la CIDES se limitará al asunto o asuntos para los que haya sido convocada. La presidencia de la CIDES fijará los procedimientos y plazos para la preparación de temario de las reuniones extraordinarias.
Lugar y fecha de las reuniones


Artículo 9.
Las reuniones de la CIDES se realizarán, teniendo en cuenta los ofrecimientos hechos por los Estados miembros, en el lugar y fecha que se acuerde al finalizar la reunión precedente. Cuando no exista ofrecimiento de sede para una reunión 90 días antes de la fecha acordada para su celebración o cuando no pueda celebrarse en el lugar elegido, la CIDES se reunirá en la sede de la Secretaría General. La presidencia informará a los demás Estados miembros sobre las razones que motiven un posible cambio de fecha, de ser éste necesario.
Envío de la convocatoria


Artículo 10.
La Secretaría General enviará a los Estados miembros las comunicaciones de convocatoria a las reuniones, tan pronto el país que ofreció ser sede de la reunión confirme a la Secretaría General, la fecha, ciudad y lugar específico de la reunión, así como su disponibilidad de fondos suficientes para realizarla. El país que ofrece ser sede de la reunión deberá proporcionar esta información a la Secretaría General, a más tardar 90 días antes de la fecha propuesta para su celebración.

Idiomas de las reuniones


Artículo 11.
Los idiomas de trabajo para las reuniones de la CIDES serán los cuatro idiomas oficiales de la Organización. Los documentos oficiales que se presenten a las reuniones estarán disponibles en los cuatro idiomas oficiales de la Organización.

V.
PARTICIPACIÓN EN LAS REUNIONES
Delegaciones


Artículo 12.
Las delegaciones de los Estados miembros estarán integradas por representantes, asesores y demás miembros que sus gobiernos acrediten. Cada delegación tendrá un representante titular o jefe de delegación, quien podrá delegar sus funciones en cualquier otro de sus miembros.

Credenciales


Artículo 13.
Las delegaciones de los Estados miembros, así como los Observadores Permanentes ante la OEA serán acreditados por sus respectivos gobiernos, para cada reunión ordinaria o extraordinaria de la CIDES, mediante comunicación dirigida a la Secretaría General.

Órganos y Organismos del Sistema Interamericano


Artículo 14.
Los representantes de los órganos y organismos del sistema interamericano podrán concurrir a las reuniones plenarias de la CIDES y a las de sus subcomisiones, en consulta con la Presidencia de la CIDES.  Asimismo, podrán hacer uso de la palabra cuando la presidencia los invite a ello.

Observadores Permanentes


Artículo 15.
Los Observadores Permanentes ante la OEA podrán concurrir a las sesiones de la CIDES y de sus subcomisiones. Asimismo, podrán hacer uso de la palabra cuando la presidencia los invite a ello.
Otros Observadores


Artículo 16. 
También podrán enviar observadores a las reuniones de la CIDES:

1. Los gobiernos de los Estados miembros de la Organización de las Naciones Unidas o de los organismos especializados vinculados a ella que hayan expresado interés en asistir, previa autorización de la presidencia de la CIDES;

2. Las entidades y organismos interamericanos gubernamentales de carácter regional o subregional, que no estén comprendidos entre los órganos y organismos de la OEA, previa autorización de la presidencia de la CIDES;

3. Los organismos especializados vinculados con la Organización de las Naciones Unidas y otros organismos internacionales cuando su participación en esa calidad esté prevista en acuerdos vigentes celebrados con los órganos pertinentes de la OEA, o a falta de dichos acuerdos, con la previa autorización de la presidencia de la CIDES.


Los observadores a que se refiere el presente artículo podrán hacer uso de la palabra, en las reuniones de la CIDES o de sus subcomisiones cuando la presidencia los invite a ello.


A los efectos de este artículo, la Secretaría General cursará las correspondientes comunicaciones. 

Invitados Especiales


Artículo 17.
La presidencia de la CIDES, con el apoyo de la Secretaría General, elaborará una lista de los organismos y entidades gubernamentales y no gubernamentales nacionales e internacionales que manifiesten interés en concurrir a una reunión de la CIDES, y de las personas de reconocida competencia que se desee invitar, y la circulará entre los Estados miembros de la CIDES previo a su presentación ante la CEPCIDI para su consideración. En todo caso se deberá obtener la anuencia del gobierno del país sede.


Las organizaciones de la sociedad civil podrán asistir como invitados especiales bajo los requisitos y procedimientos para la participación en conferencias de la OEA de las “Directrices para la Participación de las Organizaciones de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA” [CP/RES. 759 (1217/99)]


Los invitados especiales a que se refiere este artículo podrán hacer uso de la palabra en las reuniones de la CIDES cuando la presidencia de la CIDES los invite.


La petición para asistir como invitados especiales a las reuniones de la CIDES deberá ser presentada a la presidencia de la CIDES, a través de la Secretaría General, con por lo menos 30 días de antelación a la reunión.

A los efectos del presente artículo,  la Secretaría General extenderá las invitaciones correspondientes.
Secretaría General de la OEA


Artículo 18.
El Secretario General de la OEA y el Secretario Ejecutivo para el Desarrollo Integral podrán participar en las reuniones de la CIDES y en las de sus órganos subsidiarios.

VI.   SESIONES


Artículo 19.
En la primera sesión plenaria de la reunión ordinaria que corresponda, se decidirá la elección sus autoridades de acuerdo a lo establecido en el Artículo 4 de este reglamento. 


En la primera sesión plenaria de cada reunión se aprobará el temario de la reunión y se fijará un plazo límite para la presentación de propuestas de resoluciones.

Artículo 20.
Las sesiones plenarias y de subcomisiones de las reuniones de la CIDES serán públicas, a menos que las mismas determinen lo contrario. 

Las sesiones de los grupos de trabajo serán privadas a menos que los mismos determinen lo contrario.

VII.   SUBCOMISIONES Y GRUPOS DE TRABAJO


Artículo 21.
Las subcomisiones y los grupos de trabajo elegirán a sus autoridades. Las recomendaciones que adopten o las conclusiones a que lleguen serán presentadas a las sesiones plenarias de las reuniones de la CIDES en un informe aprobado por la respectiva subcomisión o grupo de trabajo. Cualquier miembro de una subcomisión o grupo de trabajo podrá pedir que su posición quede registrada en el informe correspondiente. La CIDES en sesión plenaria tomará conocimiento de dichos informes y aprobará las decisiones que corresponda.


Artículo 22.
Todas las delegaciones tienen derecho a integrar las subcomisiones y grupos de trabajo de la CIDES que se establezcan. No obstante, para facilitar sus labores, las subcomisiones y grupos de trabajo inicialmente se instalarán con las delegaciones que hubieren solicitado participar en sus reuniones.


Artículo 23.
Las subcomisiones y los grupos de trabajo, con el apoyo de la Secretaría General, podrán continuar trabajando durante los períodos entre reuniones de la CIDES.

VIII.
QUÓRUM Y ADOPCIÓN DE DECISIONES

Artículo 24. 

1.
La tercera parte de los Estados miembros de la CIDES constituye quórum para sesionar;

2. Las decisiones se adoptarán por la mayoría de los Estados miembros.  Las decisiones de carácter presupuestario bajo la responsabilidad de la CIDES se adoptarán por las dos terceras partes de los Estados miembros. 

3. Las subcomisiones y los grupos de trabajo podrán sesionar y adoptar recomendaciones con el quórum de la tercera parte de las delegaciones que las integran.

IX.   SECRETARÍA


Artículo 25.
La Secretaría General de la OEA apoyará a las autoridades de la CIDES en el ejercicio de sus funciones y prestará servicios de secretaría a la CIDES, a través de la Unidad de Desarrollo Social y Educación (UDSE) y la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), de conformidad con las funciones propias de cada dependencia y manteniendo una debida coordinación entre ellas.


La Unidad de Desarrollo Social y Educación, como Secretaría Técnica de la CIDES, y la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral apoyarán el desarrollo de las actividades de la CIDES, sus subcomisiones y grupos de trabajo. En particular, la Unidad de Desarrollo Social y Educación cumplirá las siguientes funciones:

a. Apoyar a las Autoridades de la CIDES en la propuesta de agenda y en la elaboración de los documentos técnicos que serán discutidos en las Reuniones Ordinarias y Extraordinarias así como en las Comisiones de Trabajo. Asimismo, proveer a la CIDES de documentos de carácter sustantivo para facilitar la realización de sus acciones.

b. Instrumentar estrategias para la obtención de recursos adicionales de acuerdo a la agenda de trabajo hemisférica definida por la CIDES;

c. Facilitar el diálogo,  la coordinación, la colaboración y organizar reuniones interagenciales en temas de desarrollo social entre la CIDES y el resto de las instituciones del Sistema Interamericano, el Sistema de Naciones Unidas y los Sistemas Subregionales relevantes para el tema de desarrollo social. Asimismo, buscará la colaboración entre la CIDES y las distintas entidades de la OEA;

d. Identificar oportunidades de colaboración, mecanismos de diálogo y consulta con la sociedad civil organizada en torno al tema de desarrollo social;

e. Contribuir a la articulación de mecanismos y acciones de cooperación horizontal; apoyando e integrando los proyectos de desarrollo social en el hemisferio e identificando necesidades y promoviendo acciones en los países que así lo requieran.
f. Mantener la memoria institucional de los trabajos de la CIDES e informar periódicamente de los mismos a las delegaciones de los Estados Miembros de la OEA;

X.   ACTAS Y OTROS DOCUMENTOS

Actas y resúmenes de las sesiones


Artículo 26.
La Secretaría Técnica de la CIDES preparará las actas de las sesiones plenarias,  que serán sometidas a la aprobación de las autoridades de la CIDES en un plazo no mayor a treinta días después de celebrada la reunión. Los Estados Miembros tendrán treinta días para aprobarlas y, vencido ese plazo, la Secretaría Técnica procederá a su distribución.  Asimismo, preparará resúmenes de las sesiones de las subcomisiones y, sí así se le solicitara, de los grupos de trabajo.


Artículo 27.
Durante las sesiones de las subcomisiones, las delegaciones podrán hacer constar en el resumen de la sesión correspondiente, las opiniones emitidas por éstas en esa sesión y solicitar la incorporación de cualquier declaración como anexo.

No se levantarán actas de los debates de las sesiones privadas de la CIDES, ni resúmenes de las sesiones privadas de las subcomisiones, pero la Secretaría Técnica dejará constancia de las delegaciones presentes en esas sesiones y de las decisiones tomadas en ellas.

Documentos finales de las reuniones


Artículo 28.
Las decisiones que se adopten en las reuniones de la CIDES, así como los documentos oficiales que hayan  sido distribuidos en la reunión, se incluirán en un Informe final cuya elaboración estará a cargo de la Secretaría Técnica, en coordinación con la SEDI.  El Informe final se distribuirá a los miembros de la CIDES, en los cuatro idiomas oficiales de la Organización, y una vez aprobado por éstos, será presentado a la CEPCIDI y a la Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social del CIDI.  

Artículo 29.
En la sede de la Secretaría General, cuatro Estados miembros que representen cada uno de los idiomas oficiales de la OEA, con el apoyo de la SEDI y la Secretaría General, corregirán los defectos de forma y velarán por la concordancia de los textos de las  decisiones  aprobadas por la CIDES.

XI.
ASPECTOS FINANCIEROS

Financiamiento para reuniones


Artículo 30.
La OEA contribuirá financieramente para la celebración de las reuniones de la CIDES de acuerdo con los recursos asignados para ese propósito en el Programa-Presupuesto de la Organización. Las actividades de la CIDES cuyo financiamiento no esté previsto en el Programa-Presupuesto de la OEA, serán financiadas por la propia CIDES.
  El Programa- Presupuesto de la OEA no contemplará en ningún caso el financiamiento de la participación de las delegaciones de los Estados miembros en las reuniones de la CIDES, ni de ninguno de sus órganos. 


Artículo 31.
Las resoluciones en que se convoquen las reuniones de la CIDES indicarán la fuente de financiamiento que se utilizará para sufragar los gastos de la reunión. 

Financiamiento de apoyo a la Secretaría Técnica


Artículo 32.
La Secretaría General apoyará el trabajo de secretaría técnica para la CIDES con recursos del Fondo Regular en la forma en que se apruebe en el Programa-Presupuesto de la Organización.

Recursos FEMCIDI


Artículo 33.
La CIDES podrá formular recomendaciones a la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo sobre la mejor utilización de la cuenta sectorial de Desarrollo Social del FEMCIDI para maximizar los recursos de cooperación, en seguimiento de los mandatos de las Cumbres de las Américas.

Fondos Específicos

Artículo 34.
La CIDES podrá solicitar a la Secretaría General de la OEA  el establecimiento de fondos específicos, de acuerdo con las disposiciones pertinentes,
 para financiar sus actividades. Dichos fondos estarán constituidos por las contribuciones que hagan los gobiernos de los Estados miembros, los Observadores Permanentes ante la OEA, otros Estados Miembros de las Naciones Unidas, así como personas y entidades públicas o privadas, nacionales o internacionales, con el propósito de financiar las actividades de la CIDES.  Los intereses que devenguen los recursos de esos fondos se considerarán como ingresos y se acreditarán a los mismos.


La CIDES podrá solicitar a la Secretaría General que se establezca un Fondo Específico de Desarrollo Social Cumbre de las Américas, para atender las prioridades establecidas por los Jefes de Estado y de Gobierno, las decisiones de los Ministros y altas Autoridades de Desarrollo Social del CIDI y otras iniciativas que determine la CIDES, de acuerdo con las disposiciones legales correspondientes.

La CIDES buscará apoyo técnico y financiero de otras instancias bilaterales o multilaterales para el cumplimiento de sus objetivos. Los Proyectos Cumbre que se desarrollen podrán recibir y administrar recursos financieros provenientes de otras instituciones

XII.   MODIFICACIÓN DEL REGLAMENTO

Artículo 35.
Este Reglamento podrá ser modificado por la misma CIDES, ad referéndum de la Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Desarrollo Social del CIDI. Las modificaciones que tengan consecuencias presupuestarias para la OEA deberán ser presentadas a los cuerpos políticos competentes en materia financiera de la OEA  para su consideración y eventual aprobación. 

Artículo 36.
Las cuestiones de procedimiento no previstas en el presente Reglamento serán resueltas por la misma CIDES.
CIDI/RES. 161 (IX-O/09)

Cuarta Reunión Ordinaria de la
Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología y
Primera Reunión de  Ministros y Altas Autoridades
 de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI

(Resolución aprobada en la sesión plenaria celebrada el 4 de mayo de 2004)

EL CONSEJO INTERAMERICANO PARA EL DESARROLLO INTEGRAL (CIDI),

VISTAS:

Las resoluciones AG/RES. 1807 (XXXI-O/01) y CIDI/RES.14 (I-E/01)  "Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI" relativas a la convocatoria de la reunión inicialmente programada para realizarse en el año 2001 y que fuera postergada; 

Las resoluciones CIDI/RES. 125 (VII-O/02) y AG/RES. 1856 (XXXII-O/02) “Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI”, mediante las cuales los Estados Miembros consideraron prioritaria la celebración de la reunión, previo a la realización de la próxima Cumbre de las Américas,

TENIENDO EN CUENTA:

Que la Declaración de la Tercera Cumbre de las Américas señala que las reuniones ministeriales están produciendo importantes resultados en apoyo a los mandatos del proceso de Cumbres de las Américas y que se continuará en el desarrollo de esta cooperación;

Que el área de ciencia y tecnología ha sido considerada como área prioritaria durante el proceso de Cumbres de las Américas, reafirmado en el Plan Estratégico de Cooperación Solidaria 2002-2005;

CONSIDERANDO:


Que la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología (COMCYT) recomendó la realización de la Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI con posterioridad a la Tercera Cumbre de las Américas, con la finalidad de dar curso a los mandatos en ciencia y tecnología;


Que es de suma importancia para el hemisferio la realización de al menos una reunión ministerial de ciencia y tecnología previo a la celebración de la próxima Cumbre de la Américas, con la finalidad de hacer llegar a los más altos niveles políticos, las prioridades, necesidades y recomendaciones de las máximas autoridades de ciencia y tecnología de las Américas;


Que el Gobierno del Perú ofreció ser sede de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología y propuso celebrarla en Lima, los días 11 y 12 de noviembre de 2004,

RESUELVE:

1. Tomar nota con satisfacción la realización de la Cuarta Reunión Ordinaria de la Comisión Interamericana de Ciencia y Tecnología realizada en Washington, DC, el 15 y 16 de abril de 2004.

2. Tomar nota de la aprobación por la CEPCIDI de la propuesta de temario para la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI.

3. [image: image2.wmf]CONSEJO PERMANENTE

Agradecer el generoso ofrecimiento del Gobierno de Perú como sede de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI programada para celebrarse el 11 y 12 de noviembre de 2004 en Lima, Perú.

4. Encomendar a la Secretaría General que, a través de la Oficina de Ciencia y Tecnología y de la Secretaría Ejecutiva para el Desarrollo Integral, continúe apoyando el proceso de preparación y seguimiento de la Primera Reunión de Ministros y Altas Autoridades de Ciencia y Tecnología en el ámbito del CIDI, así como el proceso de preparación y seguimiento de reuniones en ciencia y tecnología.
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�.  “"Venezuela se reserva el párrafo relativo al ALCA, por motivos principistas y diferencias profundas acerca del concepto y la filosofía contenidas en el modelo propuesto, así como por el tratamiento dado a las materias específicas y a los plazos establecidos.  Ratificamos nuestro compromiso con la consolidación de un bloque regional y de comercio justo, como base para fortalecer los niveles de integración.  Este proceso debe considerar las especificidades culturales, sociales y políticas de cada país; la soberanía y constitucionalidad; el nivel y tamaño de sus economías para garantizar un trato justo”.  


� Venezuela reitera su reserva, expresada en la Declaración de Ciudad de Québec, en cuanto a la entrada en vigor del ALCA en el 2005.


� Miembro de la CENPE de Desarrollo Social en el 2003


� Miembro de la CENPE de Educación en el 2000


	�.	La resolución AG/RES. 1678 sobre Mecanismos para Instrumentar el Diálogo Interamericano en Materia de Cooperación Solidaria, en el literal 7 encomienda al Consejo Permanente y al CIDI que pongan en práctica los mecanismos contenidos en esa resolución, de acuerdo con los recursos disponibles en el programa-presupuesto de la Organización, con base en los siguientes parámetros:


	a.	La contribución anual del programa-presupuesto de la OEA para facilitar la celebración de las reuniones ministeriales y de las comisiones interamericanas se alternará entre los diferentes sectores. En el año que la Organización no asigne recursos para un sector específico, las autoridades de dicho sector procurarán fuentes externas o propias.


		Por su parte, la resolución CIDI/RES. 60 (IV-O/99)que aprobó el Reglamento Modelo de las Comisiones Interamericanas del CIDI, recomendó a la Asamblea General que “ a fin de mantener la necesaria continuidad en los trabajos de las comisiones interamericanas, se contemple en el Programa-Presupuesto de la Organización, recursos para la celebración de una reunión ordinaria de las comisiones cada dos años, alternando el financiamiento que esté previsto en el Programa –Presupuesto de la Organización en un año determinado, deberán ser financiadas por ellas mismas”.


	�.	Artículo 73 de las Normas Generales para el funcionamiento de la Secretaría General.
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